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NARIZENI RADY (ES) ¢. 2100/94
ze dne 27. Cervence 1994

o odridovych pravech Spolecenstvi

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleCenstvi, a zejména
na ¢lanek 235 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise ('),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (%),
s ohledem na stanovisko Hospodafského a socialniho vyboru (?),

vzhledem k tomu, Ze se, pokud jde o platnou upravu ochrany primyslo-
vého vlastnictvi u rostlinnych odriid, objevuji zvlastni problémys;

vzhledem k tomu, Ze reZimy ochrany pramyslového vlastnictvi pro
odridy rostlin nejsou harmonizovany na urovni SpoleCenstvi; Ze se
proto nadale pouzivaji obsahove rozdilné upravy clenskych statt;

vzhledem k tomu, ze je vhodné zavést za téchto okolnosti rezim na
arovni SpoleCenstvi, ktery sice existuje soub&zné s vnitrostatnimi
rezimy, avSak dovoluje udélovani prav prumyslového vlastnictvi plat-
nych v celém Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, ze je vhodné, aby rezim na urovni Spolecenstvi
neprovadély a nepouzivaly organy clenskych statd, nybrz urad Spole-
Censtvi s vlastni pravni subjektivitou, a to ,,Odridovy tfad Spolecen-
stvi”;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné zohlednit vyvoj novych §lechtitelskych
postupit vcetné postupti biotechnologickych; ze za ucelem podpory
Slechténi novych odriid musi byt proto zlepSena ochrana vsech §lechti-
teld ve srovnani s nyn¢jSimi poméry, aniz by se tim neodivodnéné
ovlivitoval pfistup k ochrané jako celku nebo pfi uréitych Slechtitelskych
postupech;

vzhledem k tomu, Zze pfedmétem ochrany by mély byt odridy vSech
botanickych rodd a druhi;

vzhledem k tomu, Ze odridy, které jsou pfedmétem ochrany, musi
spliiovat mezinarodn¢ uznavané pozadavky, tj. odli$nost, uniformitu,
stalost a novost, a Ze rovnéz musi byt oznaceny podle pfedepsaného
oznacovani odrad;

vzhledem k tomu, Ze je dulezité pro rostlinné odridy stanovit vymezeni
pojmi, aby se zajistilo fadné ptisobeni systému;

vzhledem k tomu, Ze vymezenim pojmi nemaji byt zménény definice
piipadné zavedené v oblasti dusevniho vlastnictvi, zejména v oblasti
patentl, ani pravni predpisy, které ochranu produkti, véetné rostlin
a rostlinného materialu, nebo postupt upravuji, ovlivituji nebo vylucuji
z pouzivéani prostfednictvim tohoto jiného prava primyslového vlast-
nictvi;

vzhledem k tomu, Ze je vSak nanejvys zadouci mit k dispozici pro obé
oblasti spolecné vymezeni pojmu; ze by proto mély byt podporovany
vhodné snahy na mezinarodni Grovni o toto spolecné vymezeni pojmu;

vzhledem k tomu, Ze pfi udélovani ochrany odridé zalezi na stanoveni
charakteristickych ukazatelll, které jsou pro odridu urcujici, avSak které
se nutné nemusi tykat jejich hospodatského vyznamu,

vzhledem k tomu, Ze systém musi také objasnit, komu pfislusi odridové
pravo SpoleCenstvi; Ze v fadé ptipadi nepfislusi jediné osobé ale néko-
lika osobam; ze musi byt upraveno také formalni opravnéni k podani
zadosti,

(") Ut vést. C 244, 28.9.1990, s. 1, an.,vést. C 113, 23.4.1993, s. 7.
() Ut vést. C 305, 23.11.1992, s. 55, aU¥. vést. C 67, 16.3.1992, s. 148.
(®) Ut vést. C 60, 8.3.1991, s. 45.
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vzhledem k tomu, Ze systém musi také vymezit pojem ,,drzitel” pouzi-
vany v tomto nafizeni; ze, pokud se pojem ,,drzitel” v tomto nafizeni,
véetné ¢l. 29 odst. 5, pouziva bez blizSich udaji, je tfeba mu rozumét
ve smyslu ¢l. 13 odst. 1;

vzhledem k tomu, Ze ucinek odridového prava SpoleCenstvi ma byt
jednotny na celém uzemi Spolecenstvi, musi byt ukony, které podléhaji
souhlasu drzitele, pfesné vymezeny; ze tak bude sice na jedné strané
rozsah ochrany ve srovnani s vétSinou vnitrostatnich systému rozsiten
na ur¢ity material odridy, aby se ptfihlédlo k obchodim pies zemé mimo
Spolecenstvi, kde tato ochrana neni; Ze se vSak musi zajistit zavedeni
zasady vycCerpani prav, aby nebyla ochrana neodtivodnéné nadmérna;

vzhledem k tomu, Ze systém v zdsadé potvrzuje za ucelem podpory
Slechténi mezinarodné platnd pravidla volného pfistupu k chranénym
odriidam, aby z nich byly vyvinuty a pouzity nové odridy;

vzhledem k tomu, Ze je v urcitych piipadech, kdy byla novéa odrida,
ackoli je odlisna, vyslechténa v podstaté z pavodni odridy, nezbytné
vytvoftit uréitou formu zavislosti drzitele posledné jmenované odrudy;

vzhledem k tomu, ze vykon odridovych prav ve Spoledenstvi musi
ostatné podléhat omezenim, ktera jsou stanovena ustanovenimi pfijatymi
ve vefejném zajmu;

vzhledem k tomu, Ze sem nalezi rovnéz zajisténi zemédelské produkce;
ze za timto Gcelem musi zemédélci obdrzet schvaleni pouzivat sklizené
osivo za urcitych podminek pro mnoZeni;

vzhledem k tomu, Ze musi byt zaji§téno, aby tyto podminky byly stano-
veny na urovni Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze je ve vefejném zijmu nezbytné za urcitych
podminek také stanovit nucenou licenci; Ze k tomu miZze patfit nutnost
zasobit trh rostlinnym materidlem vykazujicim zvlastnosti, nebo udrzet
podporu trvalého Slechténi lepsich odrid;

vzhledem k tomu, Zze by mélo byt v zasad¢ nafizeno pouzivani stanove-
ného ozna¢ovani odrad;

vzhledem k tomu, Ze by méla odridova prava SpoleCenstvi v zasadé
trvat nejméné 25 let, v pfipadé odrid vinné révy a dfevin nejméné 30
let; ze ostatni dGivody ukonceni prav musi byt uvedeny blize;

vzhledem k tomu, Ze odriidovd prava SpoleCenstvi jsou predmétem
vlastnictvi jejich drzitele; Ze proto musi byt jasné stanovena jejich tloha
ve vztahu k neharmonizovanym pravnim ptedpisim clenskych stati,
zejména k predpisim obcanského prava; ze totéz plati i pro Upravu
protipravniho jednéni a vynutitelnost odridovych prav Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze je nadale tieba zajistit, aby nebylo plné pouzivani
zasad systému odradovych prav Spolecenstvi ovliviiovano jinymi
systémy; Ze za tim Gcelem jsou pro vztah k jinym praviim primyslového
vlastnictvi tfeba urcitd pravidla, ktera jsou ve shod¢ se stdvajicimi mezi-
narodnimi zavazky ¢lenskych statl;

vzhledem k tomu, Ze je v této souvislosti nezbytné pfezkoumat, zda a
v jakém rozsahu musi byt pfizpiisobeny podminky ochrany poskytované
podle jinych prav primyslového vlastnictvi, jako jsou patenty, nebo
jinak zménény za ucelem jednotnosti se systémem odridové ochrany
Spolecenstvi; ze v piipadé nutnosti je toto tfeba stanovit vyvazenymi
pravidly v dopliujicich pravnich ptedpisech Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze povinnosti a pravomoci Odridového tradu Spole-
Censtvi, vcetn¢ jeho odvolaciho senatu, tykajici se udé€leni, ukonceni
nebo ovéfeni odridového prava SpoleCenstvi a oznameni, jakoz
i uspofadani Utadu a jednaciho fadu, sou¢innosti s Komisi a &lenskymi
staty, zejména prostiednictvim Spravni rady, zahrnuti zkuSebnich trad
do technickych zkouSeni a nezbytnych rozpoctovych opatieni, je nutno
vytvaret co mozné nejvice podle vzoru pravidel vyvinutych pro jiné
systémy;

vzhledem k tomu, 7e¢ Ufad je podporovan a pod dohledem vyse uvedené
Spravni rady sloZené ze zastupci ¢lenskych stath a Komise;
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vzhledem k tomu, Ze Smlouva stanovi pro pfijeti tohoto natizeni pouze
pravomoci uvedené v ¢lanku 235;

vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni bere v uvahu stavajici mezinarodni
umluvy naptiklad Mezinarodni imluvu na ochranu novych odrtd rostlin
(amluva UPOV) nebo Umluvu o udélovani evropskych patentil
(Evropska patentova umluva) nebo Dohodu o obchodnich aspektech
prav k dusevnimu vlastnictvi, véetné¢ obchodu s padélky; ze proto zaka-
zuje patentovani rostlinnych odrid pouze v rozsahu pozadovaném
Evropskou patentovou timluvou, tj. pouze u odrid rostlin jako tako-

vych;
vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni bude muset byt s ohledem na zmény

v dasledku budouciho vyvoje ve vySe uvedenych umluvach piipadné
prezkoumano,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
PRVNI CAST
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1
Odridova prava Spolecenstvi

Toto nafizeni vytvaii systém odriidovych prav Spolecenstvi jako jediné
a vyluéné formy ochrany prav primyslového vlastnictvi pro odridy
rostlin.

Clanek 2

Jednotny tucinek odridovych prav Spolecenstvi

Odridova prava SpoleCenstvi maji na uzemi Spolecenstvi jednotny
ucinek a mohou byt pro toto izemi udé€lena, pfevedena a ukoncena
pouze jednotné.

Clének 3

Vnitrostatni odriidova prava

S vyhradou ¢l. 92 odst. 1 neni timto nafizenim dotéeno pravo ¢lenskych
statli udélovat vnitrostatni odridova prava.

Clanek 4

Utad Spole&enstvi
Pro provadéni tohoto nafizeni se ziizuje Odridovy Ufad Spole€enstvi,
dale jen ,,Utad”.
DRUHA CAST
HMOTNE PRAVO
KAPITOLA 1

PODMINKY PRO UDELENI ODRUDOVYCH PRAV SPOLECENSTVI

Cldnek 5
Piedmét odridovych prav Spolecenstvi
1. Pfedmétem odriadovych prav Spolecenstvi mohou byt odrady

vSech botanickych rodii a druhii, mimo jiné i hybridy mezi rody nebo
druhy.
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2. ,,0dridou” ve smyslu tohoto nafizeni se rozumi soubor rostlin

v

tiidéni, ktery miize byt, nezavisle na tom, zda zcela splituje podminky
pro udéleni odridového prava:

— definovan projevem vlastnosti plynoucich z uréitého genotypu nebo
urcité kombinace genotyp,

— odlien od jakéhokoli jiného souboru rostlin projevem alespoil jedné
z uvedenych vlastnosti,

— povazovan za jednotku vzhledem ke své schopnosti mnozit se
v nezménéné podobé.

3. Soubor rostlin sestava z celych rostlin nebo z ¢asti rostlin, pokud
tyto Casti mohou vyprodukovat zase celé rostliny; oboji je dale nazyvano
,slozky odrady”.

4.  Projev vlastnosti podle odstavce 2 prvni odrazky mtize byt u slozek
odridy téhoz druhu proménlivy nebo neproménlivy, pokud také stupen
proménlivosti vyplyva z genotypu nebo z kombinace genotypt.

Clanek 6
Odridy, které mohou byt pfedmétem ochrany

Odridova prava Spolecenstvi se udéli odridam, které jsou:
a) odlisné;

b) uniformni;

c) stalé a

d) nové.

Navic musi byt pro kazdou odridu stanoven nazev odridy podle
¢lanku 63.

Clinek 7
OdliSnost

1.  Odrida je povazovana za odlisnou, pokud se da projevem vlast-
nosti vyplyvajicich z genotypu nebo z kombinace genotypi jasné odlisit
od jakékoli jiné odrudy, jejiz existence je obecné znama ke dni podani
zadosti stanoveného podle ¢lanku 51.

2.  Existence jiné odridy se povazuje jako obecné znama zejména
tehdy, pokud v den podani Zadosti stanovenym podle ¢lanku 51:

a) byla pfedmétem odridového prava nebo byla zapsana do ufedniho
seznamu odrad ve Spolecenstvi nebo nékterém staté nebo mezivladni
organizaci s odpovidajici pravomoci;

b) byla pro ni podana zadost o udéleni odridového prava nebo o zapis
do ufedniho seznamu odrid, pokud bylo zadosti mezitim vyhovéno.

V provadécich pravidlech stanovenych podle clanku 114 mohou byt
uvedeny jako ptiklad dalsi ptipady, které lze povazovat za obecné
zname.

Clének 8
Uniformita

Odrida je povazovana za uniformni, pokud — s vyhradou odchylky,
kterou je tfeba ocekavat na zakladé zvlastnosti jejiho mnozeni — je
dostatecné jednotna v projevech téch vlastnosti, které jsou zahrnuty do
pfezkoumani odliSnosti, jakoz i vSech ostatnich, které slouzi k popisu
odrudy.
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Clinek 9
Stalost

Odrida se povazuje za stalou, pokud projev téch vlastnosti, které jsou
zahrnuty do piezkoumani odlisnosti, jakoz i vSech ostatnich znaku, které
slouzi popisu odridy, ziistane po opakovaném mnozeni nebo v piipade
zvlastniho rozmnozovaciho cyklu na konci kazdého cyklu nezménéna.

Clének 10
Novost

1.  Odrida se povazuje za novou, pokud v den podani zadosti stano-
venym podle ¢lanku 51 byly sloZky odridy popfipadé sklizeny material
této odridy prodavany Slechtitelem nebo se souhlasem $lechtitele
ve smyslu ¢lanku 11 nebo odevzdany jinym zptisobem k pouziti odridy
jiné osobé:

a) na Uzemi Spolecenstvi nejvyse jeden rok,

b) mimo tzemi SpoleCenstvi nejvyse Ctyfi roky, v pfipadé drevin ¢i
révy nejvyse Sest let.

2. Odevzdani slozek odridy ufednimu subjektu na zakladé¢ zakon-
nych uprav nebo jiné strané na zékladé smlouvy nebo zvlastnich prav-
nich vztahti k vyhradnimu tG¢elu produkce, mnozeni, upravy nebo skla-
dovéni se nepovazuje za odevzdani jiné osobé ve smyslu odstavce 1,
jakmile si Slechtitel ponecha vyhradni pravo nakladat s témito i ostatnimi
slozkami odridy a neuskute¢ni dalsi odevzdani. Pouziji-li se vSak slozky
odridy k vyrobé hybridnich odrid opakované a kona-li se odevzdani
slozek odridy nebo sklizeného materialu, povazuje se toto odevzdani
slozek odrudy jako odevzdani ve smyslu odstavee 1.

Odevzdani slozek odridy spolecnosti ve smyslu ¢l. 58 odst. 2 Smlouvy
jiné spolec¢nosti tohoto druhu se rovnéz nepovazuje za odevzdani treti
stran¢, pokud jedna z nich Uplné patii strané jiné nebo ob¢ patii Gplné
tieti spolecnosti tohoto druhu a pokud se neuskutecni dalsi odevzdani.
Toto ustanoveni se nevztahuje na druzstva.

3. Odevzdani slozek odridy poptipadé sklizeného materidlu této
odrudy, které byly ziskany z rostlin Slechténych pro ucely uvedené
v ¢l. 15 pism. b) a c) a nepouziji pro dalsi reprodukci nebo mnozeni, se
nepovazuje za vyuziti odriidy, pokud neni za celem tohoto odevzdani
bran zfetel na odriidu.

Rovnéz se nepiihlédne k odevzdani treti strané v piipadé, ze se
odevzdani pfimo nebo nepifimo odvolava na skutecnost, ze Slechtitel
odriidu vystavoval na Ufedni nebo ufedné uznané vystavé ve smyslu
Umluvy o mezinarodnich vystavach nebo na vystavé v nékterém ¢&len-
ském state, ktera byla timto ¢lenskym statem uznana jako rovnocenna.

KAPITOLA 11
OPRAVNENE OSOBY

Clanek 11
Narok na odriadové pravo Spolecenstvi

1.  Narok na odridové pravo SpoleCenstvi piislusi osobé, ktera
odridu vyslechtila nebo objevila a vyvinula, popfipad¢ jejimu pravnimu
nastupci; tatoosoba a jeji pravni nastupce jsou dale uvadéni jako ,,Slech-
titelé”.

2. Pokud odridu vyslechtily nebo objevily a vyvinuly spolecné dvé
osoby nebo vice osob, pfislusi jim nebo jejich nyné&j§im pravnim
nastupcim tento narok na odridové pravo spole¢né. Toto ustanoveni se
pouzije rovnéz pro dve nebo vice osob v piipadech, kdy odriidu objevila
jedna osoba nebo vice osob a jind popfipad€ jiné osoby odriidu vyvi-
nuly.
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3. Narok na odriidové pravo piislusi Slechtiteli a jedné nebo nékolika
jinym osobam rovnéZ spole¢né, pokud Slechtitel nebo jind osoba popfi-
padé jiné osoby vyjadfily pisemny souhlas se spoleénym narokem na
odridové pravo.

4.  Pokud je slechtitel zaméstnanec, ur¢i se narok na spolecné odrt-
dové pravo podle vnitrostatnich pravnich predpisti upravujicim pracovni
pomeér, v jehoZ ramci byla odriida vyslechténa nebo objevena a vyvinuta.

5. Pokud narok na spoleéné odridové pravo Spolecenstvi podle
odstavcl 2, 3 a 4 piislusi n€kolika osobam spole¢né, mize jedna osoba
nebo vice téchto osob k jeho uplatnéni zplnomocnit ostatni osoby
pisemnym prohlasenim.

Clanek 12
Pravo podat Zidost o odriidové pravo Spolecenstvi

1. Pravo podat Zzadost o odridové pravo SpoleCenstvi maji fyzické
a pravnické osoby, jakoz i subjekty, které 1ze podle platného prava pova-
zovat za pravnické osoby, pokud:

a) jsou statnimi piislusniky ¢lenského statu nebo pfislusniky ¢lenského
statu Mezinarodni unie pro ochranu novych odrid rostlin ve smyslu
¢l. 1 bodu xi) Mezinarodni umluvy na ochranu novych rostlinnych
odriid nebo maji v tomto staté bydlisté nebo jsou zde usazeni;

b) jsou statnimi prislusniky jiného statu a nespliuji pozadavky uvedené
v pismenu a), pokud jde o bydlist¢ nebo usazeni, pokud tak Komise
rozhodla po slySeni Spravni rady uvedené v ¢lanku 36. Toto rozhod-
nuti mize byt vazano na to, Ze jiny stat poskytne ochranu pro odridy
téhoz botanického taxonu statnim pfislusnikim vSech Cclenskych
statl, kterd odpovidd ochrané poskytnuté podle tohoto nafizeni;
Komise ur¢i, zda je tato podminka splnéna.

2. Zadosti miize podat spoleéné nékolik Zadateld.
KAPITOLA 111
UCINKY ODRUDOVYCH PRAV SPOLECENSTVI

Clanek 13
Prava drzitele odriidového prava Spolecenstvi a zakazané ukony

1. Odridové pravo Spoleenstvi ma ten ucinek, ze tkony uvedené
v odstavci 2 je opravnén provadét pouze drzitel nebo drzitelé odriido-
vého prava Spoleenstvi, dale jen ,,drzitel”.

2. Aniz jsou dotéeny ¢lanky 15 a 16, vyzaduji souhlas drzitele nize
uvedené ukony, pokud jde o slozky odridy nebo sklizeny material chra-
néné odridy — obé¢ dale uvadéné jako ,,material:

a) produkce nebo reprodukce (mnoZeni);

b) tprava za ucelem mnoZeni;

¢) nabizeni k prodeji;

d) prodej nebo jiné uvedeni do ob&hu;

e) vyvoz ze SpoleCenstvi;

f) dovoz do Spolecenstvi;

g) uschovani za nékterym z Gceld uvedenych v pismenech a) az f).

Drzitel mize svtij souhlas ucinit zavislym na podminkach a omezenich.

3. Odstavec 2 se pouzije, pokud jde o sklizeny material, pouze tehdy,
pokud byl ziskan tim, Ze slozky chranéné odridy byly pouzity bez
souhlasu, a pokud drzitel ve spojitosti s uvedenymi slozkami odridy
nemé¢l dostatek piilezitosti uplatnit své pravo.

4.  Provadéci pravidla uvedenda v clanku 114 mohou stanovit, Ze
v urcitych pripadech se odstavec 2 tohoto clanku pouzije také na
vyrobky ziskané piimo z materialu chranéné odridy. Odstavec 2 se
pouzije pouze tehdy, pokud takové vyrobky byly ziskany nedovolenym
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pouzitim materialu z chranéné odridy a pokud drzitel nemél dostatek
ptilezitosti uplatnit své pravo ve spojitosti s materidlem. Pokud se
odstavec 2 pouzije na ptimo ziskané vyrobky, tyto vyrobky jsou povazo-
vany rovnéz za ,,material”.

5. Odstavce 1 az 4 se vztahuji také na:

a) odridy, které v podstaté pochazeji z odridy, které bylo udéleno odri-
dové pravo Spolecenstvi, pokud tato odriida sama neni v podstaté
odvozenou odriidou;

b) odridy, které od chranéné odridy nejsou odlisné ve smyslu ¢lanku 7,
a

¢) odridy, jejichz produkce vyzaduje opakované pouziti chranéné
odrady.

6.  Pro ucely odst. 5 pism. a) se odriida povazuje za v podstaté¢ odvo-
zenou od néjaké odridy, dale jen ,,ptivodni odrady”, pokud:

a) je odvozena pfevazn¢ z puvodni odridy nebo z odridy, ktera je
prevazné odvozena od piivodni odridy;

b) je odlisna od ptivodni odridy podle ¢lanku 7 a

¢) projevem vlastnosti, které vyplyvaji z genotypu nebo z kombinace
genotypi puvodni odriidy, nehledé na rozdily vzniklé z odvozeni,
v podstaté souhlasi s ptivodni odrtidou.

7.  Provadéci pravidla uvedend v ¢lanku 114 mohou stanovit mozné
ukony odvozeni, které spadaji alespon pod odstavec 6.

8. AniZ jsou dotéeny CElanky 14 a 29, nesmi vykon odridovych prav
porusit ustanoveni, pfijata z divodd vetejné moralky, vefejného poradku
a vefejné bezpe€nosti, na ochranu zdravi a zivota lidi, zvifat nebo
rostlin, na ochranu Zivotniho prostiedi, jakoZz i na ochranu primyslového
a obchodniho vlastnictvi a k zajiSténi hospodaiské soutéze, obchodu
a zemé&delské produkcee.

Cldnek 14
Odchylka od odridového prava Spolecenstvi

1.  Odchylné od ¢l. 13 odst. 2 mohou zemédé€lci k zajisténi zeme-
délské produkce pro ucely mnoZzeni na Slechtitelskych polich ve svém
vlastnim hospodarstvi pouzit produkt sklizn¢, ktery ve svém vlastnim
hospodarstvi ziskaly vyslechténim rozmnozovaciho materialu odrady
spadajici pod odridové pravu Spolecenstvi, pficemZz se nesmi jednat
o hybrid nebo syntetickou odriidu.
2. Odstavec 1 se vztahuje pouze na tyto zeméde€lské druhy rostlin:
a) picniny:

Cicer arietinum L. — hrachor

Lupinus luteus L. — lupina Zluta

Medicago sativa L. — vojtéska setd

Pisum sativum L. (partim) — hrach sety

Trifolium alexandrinum L. — jetel alexandrijsky

Trifolium resupinatum L. — jetel persky

Vicia faba — bob

Vicia sativa L. — vikev seta

a v pripadé Portugalska, Lolium multiflorum Lam — jednolety jilek
mnohokveéty

b) obiloviny:
Avena sativa — oves
Hordeum vulgare L. — jeCmen
Oryza sativa L. — ryze
Phalariscanariensis L. — lesknice kanarska
Secale cereale L. — zito

X Triticosecale Wittm. — tritikale
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Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol. — pSenice obecna
Triticum durum Desf. — pSenice tvrda
Triticum spelta L. — pSenice Spalda
¢) brambory:
Solanum tuberosum — brambor
d) olejnaté a ptadné rostliny:
Brassica napus L. (partim) — fepka
Brassica rapa L. (parti) — fepice
Linum usitatissimum — len s vyjimkou Inu pfadného.

3.  Podminky pro ucinnost vyjimky podle odstavce 1, jakoZ i pro
zachovani opravnénych zajma Slechtitele rostlin a zemédélce stanovi
pfed vstupem tohoto nafizeni v platnost provadéci pravidla uvedena
v ¢lanku 114 na zakladé niZze uvedenych kritérii:

— neexistuji zddna mnoZstevni omezeni na rovni hospodarstvi zemé-
délce, pokud je to nezbytné pro potieby hospodarstvi,

— sklizeny produkt mize byt pro vysev piipraven samotnym zeme-
délcem nebo prostiednictvim jemu poskytovanych sluzeb, aniz jsou
dot¢ena omezujici ustanoveni, které mohou clenské staty stanovit
vzhledem ke zplisobu, kterym je tento produkt sklizné piipraven
k vysevu, zejména aby zajistily, Zze vyrobek dodany k ptipravé je
identicky s vyrobkem vzniklym z pfipravy,

— mali zemédélci nejsou povinni platit drziteli odridového prava
uhradu; za malé zemédélce jsou povazovani:

— v pfipad¢ rostlinnych druhtt uvedenych v odstavci 2 tohoto
¢lanku, na které se vztahuje nafizeni Rady (EHS) ¢. 1765/92 ze
dne 30. Cervna 1992, kterym se zfizuje rezim podpor pro pésti-
tele nékterych plodin na orné pudé ('), ti zeméd€lci, ktefi rostliny
neslechti na ploSe vétsi, nez je plocha, ktera by byla zapotiebi
pro produkci 92 tun obili; pro vypocet plochy se pouzije ¢l. 8
odst. 2 vyse uvedeného nafizeni,

— v pfipad¢ ostatnich rostlinnych druhii, nez jsou druhy uvedené
v odstavci 2 tohoto ¢lanku, ti zemédélci, ktefi vyhovuji srovna-
telné ptimétenym kritériim,
— mali zemédélci jsou povinni zaplatit drziteli odridového prava
pfiméfenou thradu, kterd musi byt zjevné nizsi nez Castka, ktera se
v téze oblasti pozaduje za licen¢ni vyrobu rozmnozovaciho materialu
téze odrudy; skute¢na vysSe této pfiméfené uhrady se mlze Casem
zménit, pfi¢emz se piihlédne k tomu, do jaké miry je, pokud jde
o doty¢nou odrtudu, pouzito odchylky podle odstavce 1,

— za dohled nad dodrzovanim ustanoveni tohoto ¢lanku nebo ustano-
veni pfijatych na zaklad¢é tohoto ¢lanku jsou vylucné odpovédni
drzitelé odradovych prav; pii tomto dohledu nesmi pfijimat pomoc
ufednich subjekti,

— zemédélci, jakoz 1 poskytovatelé zpracovatelskych sluzeb predaji
drzitelim odridovych prav na jejich zadost pfislusné informace;
ptislusné informace mohou rovnéz zaslat Gifedni subjekty ucastnici
se dohledu nad zemédé€lskou produkci, pokud byly tyto informace
shromdzdény v ramci jejich bézné CcCinnosti a nejsou spojeny
s dodateénymi naklady. Pfedpisy SpoleCenstvi a vnitrostatni predpisy
o ochrané osob pfi zpracovani a volném ob&hu osobnich udaji
nejsou, pokud jde o osobni udaje, dotcena.

Clanek 15
Omezeni u¢inku odridovych prav Spolecenstvi
Odridova prava Spolecenstvi se nevztahuji na:
a) ukony konané soukromée pro neobchodni ucely;
b) tkony k vyzkumnym tcelim,;

() Uf. vest. L 181, 1.7.1992, s. 12. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(EHS) ¢. 1552/93 (Ut. vést. L 154, 25.6.1993, s. 19).
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c) ukony konané za ucelem S§lechténi, objevovani a vyvoje jinych
odrud;

d) ukony uvedené v ¢l. 13 odst. 2, 3 a 4, pokud jde o tyto jiné odrudy,
s vyjimkou pfipadl, kdy se pouzije ¢l. 13 odst. 5, popfipade, kdy je
jina odriida nebo material z této odridy chranén vlastnickym pravem,
které neobsahuje zadné srovnatelné ustanoveni; a

e) ukony, jejichz zékaz by byl porusenim ¢l. 13 odst. 8, ¢lanku 14 nebo
¢lanku 29.

Clanek 16
Vycerpani odridovych prav Spolecenstvi

Odriidové pravo Spolecenstvi se nevztahuje na tikony tykajici se mate-
rialu z chranéné odridy nebo odridy uvedené v ¢l. 13 odst. 5, ktery byl
predan treti strané drzitelem nebo s jeho souhlasem na jiném misté
Spolecenstvi, nebo materialu pochazejictho z uvedeného materialu,
ledaze tyto ikony:

a) zahruji dal$i mnozeni dotyéné odridy, s vyjimkou piipadu, kdy
takové mnoZeni bylo zamysleno pfi odevzdani, nebo

b) zahrnuji vyvoz slozek odridy do tfeti zemé, kde odriidy rostlinného
rodu nebo rostlinného druhu, ke kterym odriida nalezi, nejsou chra-
nény, s vyjimkou piipadu, kdy je vyvazeny materidl urcen ke
konecné spotiebe.

Clanek 17
PouZivani nazvu odridy

1.  Kdo nabizi na Gzemi Spolecenstvi slozky chranéné odridy nebo
odridy uvedené v ¢l. 13 odst. 5 k obchodnim ucelim nebo je preda jiné
osobé, musi pouzit nazev odridy stanoveny podle c¢lanku 63; pfi
pisemném uziti musi byt nazev odrudy jasné odlisitelny a zcela Citelny.
Jsou-li se stanovenym nazvem spojeny obchodni znacka, obchodni
nazev nebo podobny udaj, tento nazev jako takovy musi byt snadno
odlisitelny.

2. Kdo provadi tyto tkony s jinym materidlem odridy, musi tento
nazev oznamit podle ostatnich pravnich predpisii; to plati i tehdy, pokud
organ, kupujici nebo jinda osoba pozaduje takové oznameni
v opravnéném zajmu.

3. Odstavce 1 a 2 plati i po skonceni odriidového prava Spolecenstvi.

Clanek 18
Omezeni v pouzivani nazvu odriady

1.  Drzitel nemiZze uplatiovat sva prava na oznaceni shodujici se
s nazvem odrldy, aby zabranil volnému pouzivani oznaceni ve spojeni
s touto odrtidou, ani po skonéeni odridového prava Spolecenstvi.

2. Tteti strana miZe uplatiiovat sva prava na oznaceni shodujici se
s nazvem odridy,aby zabranila volnému pouzivani nazvu pouze tehdy,
pokud bylo pravo udéleno pfedtim, nez bylo stanoven nézev odridy
podle ¢lanku 63.

3.  Stanoveny nazev odrddy, kterd je chranéna odrGdovym pravem
Spolecenstvi nebo v Clenském staté nebo v ¢lenském staté Mezinarodni
unie pro ochranu novych odrid rostlin, nebo oznaceni s timto nazvem
odridy zaménitelné nesmi byt pouzivano na tUzemi Spolecenstvi
v souvislosti s jinou odriidou téhoz botanického druhu nebo druhu, ktery
je podle oznameni podle ¢l. 63 odst. 5 povazovan za piibuzny, nebo pro
material doty¢né odridy.
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KAPITOLA IV

TRVANI A SKONCENI ODRUDOVYCH PRAV SPOLECENSTVI

Clanek 19
Trvani odridovych prav Spolecenstvi

1.  Odridové pravo SpolecCenstvi trva az do konce pétadvacatého
kalendainiho roku, v pfipadé odrid vinné révy a dievin do konce tfica-
tého kalendarniho roku, ktery nasleduje po udéleni.

2. Rada miZze na navrh Komise kvalifikovanou vétSinou u urcitych
rodt a druhti tuto lhitu prodlouzit o dalsich pét let.

3.  Odridové pravo Spolecenstvi zanika pfed uplynutim dob uvede-
nych v odstavci 1 nebo 2, pokud se ji drzitel vzda pisemnym prohla-
Senim uréenym Utadu, s G&innosti ode dne, ktery nasleduje po dni, kdy
Utad prijal prohlageni.

Clanek 20
Prohlaseni neplatnosti odridovych prav Spolecenstvi

1. Utad prohlasi odridové pravo Spoletenstvi neplatnym, pokud
zjisti, ze:

a) pii udé€leni odridového prava SpolecCenstvi nebyly splnény podminky
uvedené v ¢lancich 7 nebo 10, nebo

b) v pripadech, kdy bylo odridové pravo Spolecenstvi udéleno
v podstaté na zaklad¢ informaci a podkladu, které predlozil zadatel,
nebyly v dobé udéleni odridového prava splnény podminky ¢lankt
8 nebo 9, nebo

¢) pravo bylo udé€leno osobé, ktera na né¢ neméla narok, ledaze by toto
pravo bylo pfevedeno na osobu, ktera na né narok méla.

2. Pokud je odridové pravo Spolecenstvi prohlaSena neplatnym, jeho
ucinky podle tohoto nafizeni jsou povazovany za neexistujici od samého
pocatku.

Cldnek 21
Zruseni odridovych prav Spoleenstvi

1. Utad zrudi odridové pravo Spoledenstvi s uéinnosti do budoucna,
pokud zjisti, ze uz nejsou plnény podminky uvedené v ¢lancich 8 nebo
9. Zjisti-li, ze tyto podminky nebyly plnény jiz od doby pifedchazejici
zru$eni, zruSeni mize mit G€innost od této doby.

2. Uftad mtze zrusit odridové pravo Spolecenstvi s okamzitou Gcin-
nosti, pokud drzitel po ptislusné vyzvé ve lhité stanovené Utadem:

a) nesplnil povinnost podle ¢l. 64 odst. 3, nebo
b) v pripadé ¢lanku 66 nenavrhne jiny vhodny nazev odridy, nebo

¢) nezaplati pfipadné poplatky, které je tieba zaplatit za zachovani odri-
dového prava Spolecenstvi, nebo

d) jako plvodni drzitel nebo jeho pravni néastupce na zakladé prevodu
prava podle Clanku 23 uZ neplni podminky uvedené v Clancich 12
a 82.
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KAPITOLAV

ODRUDOVA PRAVA SPOLECENSTVi JAKO PREDMET VLAST-
NICTVI

Clanek 22
Zrovnopravneéni s vnitrostitnim pravem

1. Pokud neni v ¢lancich 23 az 29 uvedeno jinak, naklada se
s odridovym pravem Spolecenstvi jako s pfedmétem vlastnictvi ve vSech
ohledech a na celém tzemi SpoleCenstvi jako s odpovidajicim pravem
¢lenského statu, ve kterém:

a) ma drzitel podle zapisu v rejstiiku odriadovych prav Spolecenstvi
v rozhodujicim obdobi bydlisté, sidlo nebo je zde usazen, nebo

b) pokud nejsou splnény podminky uvedené v pismenu a), mél své
bydlisté¢ nebo sidlo nebo zde byl usazen zastupce drzitele v fizeni
zapsany ve vySe uvedeném rejstiiku nejdiive v den zapisu.

2. Pokud nejsou splnény podminky uvedené v odstavei 1, je €len-
skym statem podle odstavce 1 Clensky stat, ve kterém ma sidlo Utad.

3. Pokud je u drzitele nebo zéstupce v fizeni v rejstiiku uvedeném
v odstavci 1 zapsano bydlisté, sidlo nebo usazeni ve vice ¢lenskych
statech, je rozhodujici pro pouziti odstavce 1 prvni zapsané bydliste,
sidlo nebo usazeni.

4.  Pokud je v rejstitku uvedeném v odstavci 1 zapsano nékolik osob
jako spoludrzitelé, je pro pouziti odst. 1 pism. a) rozhodujici ten drzitel,
ktery v poradi zapisu splni podminky jako prvni. Pokud podminky
uvedené v odst. 1 pism. a) nejsou splnény u zadného ze spoludrzitel,
pouZzije se odstavec 2.

Clanek 23
Pievod prava

1.  Odridové pravo SpoleCenstvi mize byt pfedmétem prevodu na
jednoho nebo vice pravnich nastupcti.

2. Odridové pravo SpoleCenstvi mize byt pravné pievedeno pouze
na nastupce, ktefi splituji podminky uvedené v ¢lancich 12 a 82. Pravni
prevod se musi uskutecnit pisemné a vyzaduje podpis smluvnich stran,
ledaze by spocival na rozsudku nebo jiném soudnim rozhodnuti. Jinak
je prevod neplatny.

3. Pokud neni v ¢lanku 100 stanoveno jinak, nejsou pfevodem prava
dotena prava tieti strany nabyta pfede dnem pfevodu prava.

4. Prevod prava nenabude ué¢innosti viiéi Ukadu a nelze se dovolavat
vuci treti stran€, pokud nejsou poskytnuty predepsané doklady uvedené
provadécim predpise, a dokud neni zapsan do Rejstiiku odridovych
prav Spolecenstvi. Pfevodu prava, ktery jeSt€é neni zapsan, se vsak lze
dovolavat vii¢i tfetim stranam, které ziskaly prava po dni pfevodu prava,
ale v dob¢ ziskani té€chto prav védély o prevodu prava.

Clanek 24
Nuceny vykon prava

Odridové pravo Spolecenstvi mize byt predmétem nuceného vykonu
prava, jakoz i pfedmétem predbéznych opatieni, véetn€ opatieni ochran-
nych, ve smyslu &lanku 24 Umluvy o soudni pfislusnosti a vykonu
soudnich rozhodnuti v obcanskych a obchodnich vécech, podepsané
v Luganu dne 16. zati 1988, dale jen ,,Luganska umluva”.
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Clének 25
Konkurzni a obdobna Fizeni

Dokud nevstoupi mezi ¢lenskymi staty v platnost spole¢na ustanoveni
v této oblasti, miize byt odridové pravo zahrnuto do konkurzniho nebo
obdobného fizeni pouze v tom clenském staté, ve kterém bylo fizeni
podle vnitrostatnich pravnich pfedpist nebo piislusnych smluv zahajeno
jako prvni.

Clanek 26
Zadost o odridové pravo Spoletenstvi jako piedmétu vlastnictvi

Clanky 22 az 25 se piiméfené pouziji na zadosti o odriidova prava
Spolecenstvi. Pokud jde o takové zadosti, povazuji se odkazy na
Rejstiik odridovych prav Spolecenstvi v téchto ¢lancich za odkazy na
Rejstiik Zadosti o odridova prava Spolecenstvi.

Clanek 27
Smluvni uZivaci prava

1.  Odridova prava Spolecenstvi mohou byt Uplné nebo zcasti pred-
métem smluvné vymezenych uZzivacich prav. Uzivaci pravo muze byt
vyluéné nebo nevylucné.

2. Proti opravnénému uzivateli, ktery porusil omezeni uzivaciho
prava podle odstavce 1, mize drzitel uplatnit odridové pravo Spolecen-
stvi.

Clanek 28
Spoludrzitelé

Clanky 22 az 27 se pfiméfend pouziji v piipadé spoludrziteld odriido-
vého prava Spolecenstvi na doty¢ny podil, pokud jsou tyto podily
zjistény.

Clének 29
Nucena licence

1. Utad udéli na zadost jedné nebo vice osob této osob& nebo témto
osobam nucenou licenci, av§ak pouze z divodi vefejného zajmu a po
konzultaci Spravni rady uvedené v ¢lanku 36.

2. Na zadost Clenského statu, Komise, nebo nekteré organizace zalo-
zené na urovni Spolecenstvi a zapsané Komisi miize byt nucena licence
udélena bud’ kategorii osob, které spliuji zvlastni pozadavky, nebo
jednotlivym osobam v jednom nebo vice ¢lenskych statech nebo v celém
Spolecenstvi. Mlize byt udélena pouze z divodli vefejného zdjmu a se
souhlasem Spravni rady.

3. Utad pii udéleni nucené licence podle odstaved 1, 2, 5 nebo 5a
ur¢i druh ukonli a upfesni pfiméfené podminky, jakoz i zvlastni poza-
davky uvedené v odstavci 2. V piiméfenych podminkach se zohledni
zajmy vSech drziteld odridovych prav, kterych by se udéleni nucené
licence mohlo dotknout. Pfiméfené podminky mohou zahrnovat mozné
Casové omezeni a platbu pfislusného licencniho poplatku jako ptfime-
fenou odménu drziteli a dale mohou byt drziteli uloZzeny povinnosti,
které musi splnit, aby nucena licence mohla byt pouzita.

4.  Vzdy po uplynuti jednoho roku od udé€leni nucené licence podle
odstaveu 1, 2, 5 nebo 5a a v ramci vySe uvedeného mozného casového
omezeni stanoveného v odstavei 3 muze kazdy z ucastnikl fizeni
pozadat o zruSeni nebo zménu rozhodnuti o udéleni nucené licence.
Jedinym divodem takové zadosti miZze byt pouze mezitimni zména
okolnosti, na jejichz zaklad¢ bylo rozhodnuto.
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5. Na zadost se drziteli ud€li nucena licence vztahujici se na
v podstaté¢ odvozenou odridu, pokud jsou splnény podminky stanovené
v odstavci 1. Pfiméfené podminky uvedené v odstavci 3 zahrnuji platbu
ptislusného licencéniho poplatku jako piiméfenou odménu drziteli
pivodni odridy.

5a. Na zadost se majiteli patentu na biotechnologicky vynalez udéli
nucend licence na nevyluéné vyuzivani chranéné rostlinné odridy podle
¢l. 12 odst. 2 smérnice 98/44/ES, s vyhradou platby pfislusného licenc-
niho poplatku jako pfiméfené odmeény, pokud majitel patentu prokaze,
ze:

i) neuspésné zadal drzitele odridového prava o poskytnuti smluvni
licence a

ii) vynalez predstavuje vyznamny technicky pokrok zna¢ného hospodar-
ského vyznamu ve vztahu k chranéné rostlinné odradé.

Pokud byla drziteli udélena nucena licence v souladu s ¢l. 12 odst. 1
smérnice 98/44/ES na nevylucéné uzivani vynalezu chranéného patentem,
aby mohl ziskat nebo vyuzivat své odridové pravo, udéli se majiteli
patentu na uvedeny vynalez na jeho Zadost za pfiméfenych podminek
nevylucna kiizova licence na vyuzivani odrudy.

Uzemni pulsobnost licence nebo kiizové licence uvedené v tomto
odstavci je omezena na ¢ast nebo ¢asti Spolecenstvi, na které se vztahuje
patent.

6. Provadéci pravidla uvedena v ¢lanku 114 mohou stanovit urcité
ptipady jako pftiklady vefejného z&jmu uvedeného v odstavcich 1, 2 a Sa
a mohou navic stanovit podrobnosti pro provadéni odstavel 1 az 5Sa.

7. Clenské staty nemohou udglit nucenou licenci na odriidové pravo
Spolecenstvi.

TRETI CAST
ODRUDOVY URAD SPOLECENSTVi
KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI

Clanek 30
Pravni postaveni, aiadovny
1. Ufad je instituci Spoleenstvi. M4 pravni subjektivitu.

2.V kazdém ¢lenském staté ma Utad nejsirdi pravni subjektivitu,
kterou vnitrostatni pravni predpisy pfiznavaji pravnickym osobam. Muze
zejména nabyvat a zcizovat movity a nemovity majetek a ma procesni
zpusobilost.

3. Utad zastupuje prezident.

4. Se souhlasem Spravni rady uvedené v ¢&lanku 36 muaze Utad
v Clenskych statech s jejich souhlasem povéfit vnitrostatni subjekty
vykonavanim uréitych spravnich funkci Ufadu nebo za timto ucelem
zridit v ¢lenskych statech vlastni Gifadovny.

Cléanek 31
Zaméstnanci

1.  Aniz je dotéeno pouziti ¢lanku 47 pro cleny odvolaciho senatu,
plati pro zaméstnance Utadu sluzebni ¥ad Gfednikt Evropskych spole-
Censtvi, pracovni fad ostatnich zaméstnancli Evropskych spolecenstvi
a pravidla pfijatd spolecné¢ organy Evropskych spolecenstvi k jejich
provedeni.
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2. Aniz je dotfen ¢lanek 43, vykonava Ufad viéi zaméstnancim
pravomoci udélené sluzebnim fadem a pracovnim fadem ostatnich
zamgéstnancli jmenovacimu organu.

Clanek 32
Vysady a imunity

Pro Utad plati Protokol o vysadach a imunitich Evropskych spoleden-
stvi.

Cldnek 33
Odpovédnost

1.  Smluvni odpovédnost Utadu se ¥idi pravnimi piedpisy, kterymi se
fidi prislusna smlouva.

2. Na zdklad¢ rozhod¢i dolozky obsazené ve smlouvé uzaviené
Utadem je opravnén rozhodovat Soudni dvir Evropskych spolecenstvi.

3. Jde-li o mimosmluvni odpovédnost, odpovidd Utad za 3kody
zpusobené jeho oddélenimi nebo pracovniky pii plnéni jejich povinnosti
podle obecnych zasad spole¢nych pravnim fadtim ¢lenskych statt.

4. K fesSeni sporti o nahradu skody podle odstavce 3 je pfislusny
Soudni dvir.

5. Osobni odpovédnost zaméstnancl viéi Ufadu se fidi ustanovenimi
sluzebniho fadu nebo pracovniho fadu, které se na né vztahuji.

Cléanek 33a
Pristup k dokumentiim

1.  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne
30. kvétna 2001 o pfistupu vetejnosti k dokumentim Evropského parla-
mentu, Rady a Komise se pouZije na dokumenty ('), které ma v drzeni
Utad.

2. Spravni rada ptijme praktickd provadéci pravidla k nafizeni (ES)
¢. 1049/2001 do Sesti mésici od vstupu nafizeni Rady (ES) ¢. 1650/
2003 ze dne 18. Cervna 2003, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2100/94
o odriidovych pravech Spoleéenstvi (%), v platnost.

3. Rozhodnuti Ufadu podle &lanku 8 nafizeni (ES) & 1049/2001
mohou byt za podminek stanovenych v ¢lancich 195 a 230 Smlouvy
predmétem stiznosti podané u ombudsmana nebo zaloby podané
u Soudniho dvora v uvedeném potadi.

Clanek 34
Jazykovy rezim

1. Na Utad se vztahuji ustanoveni nafizeni ¢. 1 ze dne 15. dubna 1958
0 uzivani jazyk v Evropském hospodatském spolecenstvi (%).

2. Zadosti uréené Utadu, podklady potiebné k jejich zpracovani
a veskera ostatni podani musi byt podany v jednom z tfednich jazykd
Evropskych spolecenstvi.

3. Utastnici fizeni u Ufadu ve smyslu provadécich pravidel uvede-
nych v ¢lanku 114 maji pravo vést vSechna pisemnd a Ustni fizeni
v jakémkoliv ufednim jazyce Evropskych spoleCenstvi, pficemz se
poskytne pieklad a v piipad¢ slySeni simultanni tlumoceni alespon
v nékterém jiném tufednim jazyce Evropskych spolecenstvi, ktery si
zvoli jiny ucastnik fizeni. Vykon téchto prav neni pro ucastniky fizeni
spojen se zvlastnimi poplatky.

(") UL vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.

() UF. vést. L 245, 29.9.2003, s. 28.

() Ui vést. 17, 6.10.1958, s. 385/58. Natizeni naposledy pozménéné aktem
o pfistoupeni z roku 1985.
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4.  Piekladatelské sluzby nezbytné pro &innost Utadu zajistuje piekla-
datelské stfedisko instituci Unie.

Clinek 35
Rozhodnuti Uradu

1. Rozhodnuti Utadu, pokud nemusi byt uéinéna odvolacim senatem
podle ¢lanku 71, se vydavaji piikazem nebo z piikazu prezidenta Utadu.

2. S vyhradou odstavce 1 vydava rozhodnuti podle ¢lanka 20, 21, 29,
59, 61, 62, 63, 66 nebo ¢l. 100 odst. 2 vybor slozeny ze tii zaméstnancti
ufadu. Kvalifikace ¢lend vyboru, pravomoci jednotlivych ¢lent
v pripravném stadiu rozhodnuti, pravidla hlasovani a role prezidenta
viiéi vyboru stanovi provadéci pravidla uvedena v ¢lanku 114. Clenové
vyboru nejsou pii svém rozhodnuti vazani zadnymi pokyny.

3. Jina rozhodnuti prezidenta, nez jsou rozhodnuti uvedena v odstavci
2, mohou byt ucinéna, pokud je neucini sam prezident, zam&stnancem
Uradu, jemuz byla svétena pravomoc podle ¢l. 42 odst. 2 pism. h).

KAPITOLA 11
SPRAVNI RADA

Clanek 36
Z¥izeni a pravomoci

1. U Utfadu se zfizuje Spravni rada. Krom& pravomoci, které byly
Spravni rad¢ udéleny jinymi ustanovenimi tohoto nafizeni nebo ustano-
venimi uvedenymi v ¢lancich 113 a 114, ma vic¢i Ufadu niZe uvedené
pravomoci:

a) vyslovuje doporuceni k zalezitostem, které piislusi Utadu, nebo
v tomto ohledu vydava obecné pokyny;

b) pfezkouma prezidentovu zpravu o ¢innosti; kromé toho dohlizi,
vychazeje z tohoto prezkouméni a z jinych ji piedkladanych infor-
maci, nad ¢innosti Utadu,

¢) stanovuje na navrh Utadu bud’ pocet vybort uvedenych v &lanku 35,
rozvrh prace a trvani ukold pfislusnych vybort, nebo v tomto ohledu
vydava obecné pokyny;

d) miize stanovit pravidla o pracovnich metodach Utadu;
e) mize vydat kontrolni obecné pokyny podle ¢l. 56 odst. 2.
2. Spravni rada navic:

— mize predkladat Ufadu a Komisi stanoviska a pozadovat od nich
informace, pokud to povazuje za nezbytné,

— muze Komisi postoupit navrhy, které ji byly ptedlozeny podle ¢l. 42
odst. 2 pism. g), se zménami nebo beze zmén, nebo vlastni navrhy
zmén tohoto nafizeni, pfedpist uvedenych v ¢lancich 113 a 114
nebo jakékoli jiné upravy, tykajici se odridovych prav Spolecenstvi,

— musi byt konzultovana podle ¢l. 113 odst. 4 a ¢l. 114 odst. 2,

— vykonava funkce tykajici se rozpo&tu Utadu podle &lanka 109, 111
al112.

Clének 37
Slozeni

1.  Spravni rada je slozena po jednom zastupci z kazdého clenského
statu a ze zastupce Komise a jejich nahradnika.

2. Clendim Spravni rady mohou byt podle jednaciho fadu napomocni
poradci nebo odbornici.
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Clének 38
Predsednictvo

1. Spravni rada voli ze svych ¢lenti pfedsedu a mistopfedsedu. Misto-
predseda zastupuje z moci Gfedni pfedsedu v piipadé, kdy predseda
nemuze vykonavat své pravomoci.

2. Funkéni obdobi piedsedy nebo mistoptedsedy skonéi, pokud pted-
sedovi popiipadé mistopiedsedovi skonéi Clenstvi ve Spravni radé. Aniz
je dotéeno toto wustanoveni, c¢ini funkéni obdobi ptedsedy
a mistoptedsedy tii roky, pokud pfed uplynutim tohoto obdobi nebyl
zvolen jiny pfedseda nebo mistopfedseda. Mohou byt zvoleni znovu.
Clanek 39
Zasedani

1. Spravni radu svolava jeji predseda.

2. Prezident Utadu se udastni porad, pokud Spravni rada nerozhodne
jinak. Nema pravo hlasovat.

3. Spravni rada fadné zasedd jednou rocné; kromé toho se schazi
z podnétu svého predsedy nebo na zadost Komise nebo jedné tretiny
Clenskych stata.

4.  Spravni rada pfijme jednaci fad; ve shod¢ s timto jednacim fadem
mize zifizovat vybory podiizené jejim pokyntm.

5. Spravni rada mize k ucasti na svych zasedanich pozvat pozorova-
tele.

6.  Sekretariat Spravni rady poskytne Uad.

Clanek 40
Misto zasedani
Spravni rada zasedd v sidle Komise, Ufadu nebo zkusebniho ufadu.
Podrobnosti ur¢i jednaci fad.
Clanek 41
Hlasovani

1. Spravni rada pfijima svéa rozhodnuti s vyhradou odstavce 2 prostou
vétSinou zastupcl ¢lenskych statd.

2. Trictvrtinova vétSina zastupcti Clenskych statd se pozaduje pro
rozhodnuti, ke kterym je Spravni rada zmocnéna podle ¢l. 12 odst. 1
pism. b), ¢lanku 29, ¢l. 36 odst. 1 pism. a), b), d) a e), ¢lankt 43 a 47,
¢l. 109 odst. 3 a ¢lanku 112.

3. Kazdy clensky stat ma jeden hlas.
4.  Rozhodnuti Spravni rady nejsou zavazné ve smyslu ¢lanku 189
Smlouvy.

KAPITOLA III

VEDENI URADU

Clanek 42
I'Jkoly a pravomoci prezidenta
1. Utad fidi prezident.
2. Zatimto ucelem ma prezident zejména tyto tikoly a pravomoci:
a) provadi veSkera opatfeni nezbytnd pro fadny chod Utadu, vcetné
pfijimani vnitinich spravnich predpisi a zvefejiovani sdéleni,
v souladu s ustanovenimi tohoto nafizeni, s ustanovenimi uvedenymi

v ¢lancich 113 a 114 nebo s predpisy popiipadé pokyny Spravni rady
podle ¢l. 36 odst. 1;
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b) predklada Komisi a Spravni radé kazdy rok zpravu o ¢innosti;
¢) vykonava vici zaméstnanciim pravomoci uvedené v ¢l. 31 odst. 2;
d) podava navrhy uvedené v ¢l. 36 odst. 1 pism. ¢) a ¢l. 47 odst. 2;

e) sestavuje predb&zny navrh pifjmd a vydaji Utadu podle &l. 109
odst. 1 a provadi rozpocet Uradu podle ¢lanku 110;

f) podavéa informace vyzadované Spravni radou podle ¢l. 36 odst. 2
prvni odrazky;
g) muize Spravni rad¢ predkladat navrhy na zmény tohoto nafizeni, usta-

noveni uvedenych v ¢lancich 113 a 114, jakoz i jakékoli jiné upravy
tykajici se odriidovych prav Spolecenstvi;
h) s vyhradou ustanoveni uvedenych v ¢lancich 113 a 114 miZe prenést
své ukoly a pravomoci na jiné zaméstnance Utadu.
3. Prezidentovi je napomocen jeden nebo vice viceprezidentd.
Nemiize-li prezident vykonavat své pravomoci, zastupuje jej viceprezi-
dent nebo jeden z viceprezidenti v souladu s postupem stanovenym

v predpisech stanovenych nebo obecnych zasadach vypracovanych
Spravni radou podle ¢l. 36 odst. 1.

Clinek 43

Jmenovani vysokych turedniku

1. Prezidenta Ufadu jmenuje Rada ze seznamu kandidatd, které
navrhne Komise po konzultaci se Spravni radou. Rada mitize odvolat
prezidenta na navrh Komise po konzultaci se Spravni radou.

2. Funk¢ni obdobi prezidenta Cini nejvySe pét let. Muze byt zvolen
ZNnovu.

3. Viceprezident nebo viceprezidenti Ufadu jsou jmenovéni
a odvolavani v souladu s postupem stanovenym v odstavcich 1 a 2 po
konzultaci s prezidentem.

4.  Rada ma karnou pravomoc vuci ufednikiim uvedenym v odstavcich
la3.
Clanek 44
Kontrola zakonnosti

1. Komise dohlizi nad zakonnosti téch prezidentovych tkond,
ve vztahu k nimz pravo Spolecenstvi neupravuje kontrolu zakonnosti
jinym subjektem, jakoz i nad tkony Spravni rady, které se tykaji
rozpoétu Utadu.

2. Komise vyzaduje zménu nebo zruSeni protipravniho tikonu podle
odstavce 1.

3. Kazdy vyslovny nebo micky piedpokladany ukon podle odstavce
1 muze kterykoli ¢lensky stat, kterykoli ¢len Spravni rady nebo kterakoli
tfeti osoba, kterd je tkonem piimo a osobné¢ dotcena, piedat Komisi za
ucelem kontroly jeho zakonnosti, a to do dvou mésici ode dne, kdy se
o ném dozveédely. Komise ucini rozhodnuti a sdéli je do dvou mésict.

KAPITOLA IV
ODVOLACI SENATY

Clanek 45
Z¥izeni a pravomoci
1. Vramci Utadu se zfizuje jeden nebo vice odvolacich senatd.

2. Odvolaci senaty rozhoduji o stiznostech proti rozhodnutim
uvedenym v ¢lanku 67.

3. Odvolaci senaty se svolavaji v pripad¢ potieby. Pocet odvolacich
senatll a rozvrh préace stanovi provadéci pravidla uvedena v clanku 114.
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Clanek 46
SloZeni odvolacich senati
1. Odvolaci senat je slozen z pfedsedy a dvou dalsich ¢lent.

2. Predseda vybere pro kazdy jednotlivy ptipad dalsi ¢leny a jejich
nahradniky ze seznamu kvalifikovanych ¢lentt vypracovaného podle
¢l. 47 odst. 2.

3. Odvolaci senat miize ze seznamu uvedeného v odstavci 2 povolat
dalsi dva c¢leny, pokud je nazoru, ze to vyzaduje povaha odvolani.

4. Pozadované kvalifikace ¢lent odvolaciho senatu, pravomoci jedno-
tlivych ¢lent v pfipravném staddiu rozhodovani, jakoZzi pra vidla hlaso-
vani stanovi provadéci pravidla uvedena v ¢lanku 114.

Cléanek 47
Nezavislost ¢lent odvolacich senata

1.  Predsedy odvolacich senatli a jejich nadhradniky jmenuje Rada ze
seznamu kandidati pro kazdého predsedu a kazdého nahradnika, ktery
navrhne Komise po slySeni Spravni rady. Jejich funkéni obdobi ¢ini pét
let. Mohou byt zvoleni znovu.

2. Ostatni ¢lenové odvolacich senatii jsou osoby, které zvoli Spravni
rada podle ¢l. 46 odst. 2 na pétileté obdobi ze seznamu kvalifikovanych
¢lentt vypracovaného na navrh Ufadu. Seznam se vypracovava na
obdobi péti let. Maze byt zcela nebo zcasti prodlouzen o dalsi pétileté
obdobi.

3. Clenové odvolacich senatl jsou nezavisli. Pfi rozhodovani nejsou
vazani zadnymi pokyny.

4. Clenové odvolacich senatt nesmi byt ¢leny vybordl uvedenych
v Clanku 35 ani vykonavat v ramci Utadu jiné ukoly. Funkce clena
odvolaciho sendtu mtize byt vykonavana jako vedlejsi povolani.

5. Clenové odvolacich senatti nemohou byt béhem dotyéného obdobi
odvolani z Utadu ani vyskrtnuti ze seznamu, pokud nejsou pro jejich
odvolani vazné divody a nerozhodne tak Soudni dvir Evropskych
spolecenstvi na zadost Komise po obdrzeni stanoviska Spravni rady.

Clanek 48
Vylouceni a protest

1.  Clenové odvolacich senati se nesmi tcastnit fizeni o odvolani, na
kterém maji osobni zdjem nebo ve kterém byli pfedtim Cinni jako
zastupci ucastnika fizeni nebo o ném spolurozhodovali v niz§im stupni.

2. Pokud se ¢len odvolaciho senatu z nékterého z divodli uvedenych
v odstavci 1 ¢i z jiného diivodu domniva, ze se nemiZze fizeni o stiznosti
udastnit, sdé€li to odvolacimu senatu.

3. Proti ¢lendim odvolaciho senatu mohou tucastnici fizeni o odvolani
podat protest z diivodii uvedenych v odstavci 1 nebo z obavy, Ze nejsou
nestranni. Protest neni pfipustny, pokud ucastnik fizeni o odvolani jiz
ucinil procesni tkon, ackoliv uz znal divod k protestu. Protest nesmi
byt odiivodnén statni piislusnosti ¢lent.

4. Odvolaci senaty rozhoduji v ptipadech uvedenych v odstavcich 2
a 3 bez udasti doty¢ného ¢&lena. Clena, ktery odstoupil nebo proti
kterému byl podéan protest, nahradi pfi rozhodovani v odvolacim senatu
jeho nahradnik.
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CTVRTA CAST
RIZENI PRED URADEM
KAPITOLA I
ZADOSTI

Cldnek 49
Podani Zadosti
1. Zadost o odriidové pravo Spole¢enstvi je nutno podat podle volby
zadatele:
a) piimo u Utadu, nebo

b) u jedné z Gfadoven nebo vnitrostatnich subjektd, které byly zmoc-
nény podle ¢l. 30 odst. 4, pokud o tom zadatel Utad informuje do
dvou tydnii po podani zadosti.

Podrobnosti o zplisobu, jakym se provede informovani uvedené
v pismeni b) mohou stanovit provadéci pravidla uvedena v ¢lanku 114.
Nepodani informaci Utadu o Zadosti podle pismene b) se nedotyké plat-
nosti zadosti, pokud Utfad tuto Zadost obdrzel do jednoho mésice od
podani u Gfadovny nebo vnitrostatniho subjektu.

2. Pokud je zadost podana u jednoho z vnitrostatnich subjekt uvede-
nych v odst. 1 pism. b), pfijme subjekt veSkera opatfeni, aby zadost
dosla Utadu do dvou tydnt od podani. Vnitrostatni subjekty mohou od
zadatele vybrat poplatek, ktery nesmi piekrocit spravni naklady na
prijeti a odeslani zadosti.

Clanek 50
Ustanoveni tykajici se Zadosti

1. Zadost o odriidové pravo Spolegenstvi musi obsahovat alespoii:
a) zadost o odridové pravo Spolecenstvi;

b) oznaceni botanického taxonu;

¢) udaje o osob¢ zadatele nebo poptipadé spoleénych zadateld;

d) jméno Slechtitele a ujisténi, ze podle nejlepsiho védomi zadatele se
na Slechténi nebo objeveni a dalSim vyvoji odridy nepodileji dalsi
osoby; neni-li Zadatel Slechtitelem, nebo pouze §lechtitelem, ptredlo-
Zenim piisluSnych pisemnosti doloZi, jak ziskal narok na odridové
pravo Spolecenstvi,

e) predbézny nazev odridy;

f) technicky popis odrudy;

g) geograficky ptvod odridy;

h) plné moci pro zastupce v fizeni;

i) udaje o predchozim uvedeni odridy na trh;

j) udaje o ostatnich Zadostech souvisejicich s odrudou.

2. Podrobnosti ustanoveni podle odstavce 1, véetné sdéleni dalSich
udajti, mohou stanovit provadéci pravidla uvedend v ¢lanku 114.

3. Zadatel navrhne nazev odridy, ktery mize piipojit k Zzadosti.

Cléinek 51

s v

Den podani Zadosti

Dnem podani Zadosti o odridové pravo Spolecenstvi je den, kdy je
platna zadost dorucena Uiadu podle &l. 49 odst. 1 pism. a) nebo
ufadovné nebo vnitrostatnimu subjektu podle ¢l. 49 odst. 1 pism. b),
pokud splituje ustanoveni ¢l. 50 odst. 1 a jsou zaplaceny poplatky podle
¢lanku 83 ve Thité uréené Uiadem.
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Clanek 52
Pravo prednosti

1. Pravo piednosti Zadosti se ur¢i podle dne obdrzeni Zzadosti.
Dojdou-li zadosti v tyz den, pfednost se urci podle poradi jejich doru-
¢eni, pokud je toto potadi zjistitelné. Neni-li zjistitelné, maji tutéz pred-
nost.

2. Pokud zadatel nebo jeho pravni predchiidce uz pozadal o ochranu
odriady v c¢lenském staté nebo v Elenském staté Mezinarodni unie pro
ochranu novych odrtd rostlin a zZadost je podana béhem dvanacti mésici
po doruceni diivejsi zadosti, zadatel poziva vzhledem k zadosti pravo
prednosti pro diiveéjsi zadost, pokud jde o Zadost o ochranu odridy
ve Spolecenstvi za pfedpokladu, Ze diivEjsi zadost ke dni podani Zadosti
stale existuje.

3. Pravo pfednosti ma ten ucinek, ze den, kdy byla diivéjsi zadost
podéna, se povazuje za den podani Zzadosti o ochranu odrady
ve Spolecenstvi pro ucely ¢lankt 7, 10 a 11.

4. Odstavce 2 a 3 se také vztahuji na pfedchozi zadosti, které byly
podany v jiném clenském staté, pokud pro né byla v den Zzadosti
v souvislosti s timto jinym ¢lenskym statem splnéna podminka stano-
vena v €l. 12 odst. 1 pism. b) posledni vét€ o udéleni odridového prava
Spolecenstvi.

5. Narok na pravo piednosti, kterd se nachazi pfed ¢asovou prednosti
podle odstavce 2, zanikne, pokud Zadatel do tii mésici ode dne podani
7adosti neptedlozi Utadu kopie piedchozi Zadosti, ovéfené organem
pfislusnym pro tuto zadost. Pokud ptedchozi zadost neni vyhotovena
v ufednim jazyce Evropskych spoledenstvi, mize Ufad dodatedné
pozadat o pieklad pfedchozi zadosti do jednoho z téchto jazyku.

KAPITOLA I
PREZKOUMANI{

Clanek 53
Formalni piezkoumani

1. Utad ptezkoumad, zda:
a) zadost byla platné podana podle ¢lanku 49;

b) zadost vyhovuje pozadavkim stanovenym v ¢lanku 50 a
v provadécich pravidlech podle tohoto ¢lanku;

¢) poptipadé€ je splnén narok na pravo prednosti a podminky uvedené
vEl.52odst.2,4a5a

d) byly zaplaceny poplatky, které bylo tieba uhradit podle ¢lanku 83
ve lhate uréené Utadem.

2. Pokud zadost sice splituje podminky podle ¢lanku 51, avSak nevy-
hovuje ostatnim pozadavkiim uvedenym v clanku 50, poskytne Urad
zadateli moZnost zjistény nedostatek odstranit.

3. Pokud Zadost nespliiuje podminky podle ¢lanku 51, sdéli to Utad
zadateli, nebo, pokud to neni mozné, zvetejni oznameni podle ¢lanku 89.

Clanek 54
Vécné prezkoumani

1. Utad ptezkoumd, zda odriida mize byt predmétem odrtidového
prava SpoleCenstvi podle ¢lanku 5, zda je odrida nova ve smyslu
¢lanku 10, zda je Zadatel opravnén podat zadost podle ¢lanku 12 a zda
jsou splnény podminky uvedené v &lanku 82. Utad rovnéZ prezkouma,
zda je navrhnuty nazev odridy vhodny podle ¢lanku 63. Za tim ucelem
1ze pouzit sluzeb ostatnich instituci.

2. Za prvniho Zadatele je povazovana osoba, jiz pfislusi odridové
pravo Spolecenstvi podle ¢lanku 11. To neplati, pokud pfed rozhodnutim
o zadosti Utad zjisti poptipadé ze zaveérecného posouzeni ohledné plat-
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nosti prava podle ¢l. 98 odst. 4 vyplyne, Ze prvnimu zadateli o odridové
pravo Spolecenstvi nepiislusi nebo nepfislusi pouze jemu. Pokud byla
totoznost vyhradné opravnénych nebo ostatnich opravnénych osob
zjisténa, osoba nebo osoby mohou zah4jit fizeni jako zadatelé.

Clének 55
Technické zkousSeni

1. Pokud Utad na zikladé prezkoumani podle ¢lankd 53 a 54 nezjisti
pfekdzky pro udé€leni prava na ochranu odriidy ve Spolecenstvi, da
podnét k technickému zkousSeni, pokud jde o splnéni podminek uvede-
nych v &lancich 7, 8 a 9 piislusnym Utadem nebo piislugnymi uiady
nejméné v jednom ze Clenskych statd, které byly Spravni radou pové-
feny k technickému zkouSeni odrid dotycného taxonu, dale jen
,,zkuSebni trady”.

2. Pokud neni zkusebni Gfad k dispozici, mize Ufad se souhlasem
Spravni rady zkousenim povéfit jiné vhodné instituce nebo za timto
ucelem zfidit vlastni ufadovny. Pro ucely této kapitoly jsou tyto subjekty
nebo ufadovny povazovany za zkuSebni ufady. Ty mohou pouzit zafi-
zeni, ktera jim déa k dispozici zadatel.

3. Utad zasle zkuSebnim Gfadim kopie Zadosti, jak pozaduji prova-
déci pravidla uvedena v ¢lanku 114.

4. Utad pomoci obecnych pravidel nebo pozadavku v konkrétnim
pripadé urci, kdy, kde a v jakém mnozstvi a jakosti je tfeba predlozit
material pro technické zkouSeni, jakoz i referencni vzorek.

5. Uplatiiuje-li zadatel narok na pravo ptrednosti podle ¢l. 52 odst. 2
nebo 4, predlozi potfebny material a dalsi pozadované podklady do
dvou let ode dne podani zadosti podle ¢lanku 51. Pokud je pfedchozi
zadost pred uplynutim dvouleté lhiity vzata zpét nebo zamitnuta, mtze
Utad 7adatele pozadat, aby material nebo dalsi podklady piedlozil
v urcité 1Thite.

Cldnek 56
Provedeni technického zkouSeni

1. Pokud neni s ohledem na splnéni podminek uvedenych v ¢lancich
7, 8 a 9 stanovena jina forma technické kontroly, vypéstuji zkuSebni
urady pro ucely technického zkouseni odriidu nebo provedou jina poza-
dovana Setfeni.

2. Technické zkouSeni se provede v souladu s kontrolnimi obecnymi
pokyny vydanymi Spravni radou a pokyny danymi Utradem.

3. Za ucelem technického zkouSeni zkuSebni ufady mohou se
souhlasem Utadu pouzit sluzeb jinych odborné zpusobilych subjekti
a vzit v tvahu stavajici vysledky zkousSeni téchto subjektd.

4. Kazdy zkuSebni tfad zahaji technické zkouseni, pokud Utad
neurci jinak, nejpozdéji ke dni, ke kterému by byla zahajeno technické
zkouseni na zakladé¢ Zadosti o vnitrostatni ochranné pravo zapsané ke
dni, kdy zadost zaslanou Utadem obdrzel zkusebni tfad.

5.V piipadé &l. 55 odst. 5 kazdy zkudebni ufad zahaji, pokud Utad
neurci jinak, technické zkousSeni nejpozdéji ke dni, ke kterému by zahajil
zkousku na zakladé Zzadosti o vnitrostatni ochranné pravo, pokud by byl
k tomuto dni pfedloZzen pozadovany material a dalsi pravdépodobné
pozadované podklady.

6. Spravni rada muze stanovit, ze technické zkouSeni odrud vinné
révy a drevin mize zacit pozdgji.
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Clanek 57
Zprava o zkouSeni

1. Na zadost Utadu, nebo pokud se vysledek technického zkouseni
povazuje za dostate¢ny pro posouzeni odridy, zalle zkuSebni ufad
Utadu zpravu o zkouSeni a v ptipadé, ze pokladd podminky stanovené
v ¢lancich 7, 8 a 9 za splnéné, popis odrudy.

2. Utad sdéli vysledek technického zkouseni a nazev odriidy Zadateli
a poskytne mu moznost k vyjadreni stanoviska.

3. Pokud Utad nepovazuje zpravu o zkouseni za dostateény zaklad
pro rozhodnuti, miize sam od sebe po slyseni Zzadatele nebo na zadost
zadatele stanovit dodate¢né zkouSeni. Za ucelem zhodnoceni vysledkid
se kazdé dodatecné zkouseni provedené, dokud rozhodnuti uinéné
podle clanki 61 a 62 nenabude pravni moci, povazuje za soucast
zkouSeni uvedeného v ¢l. 56 odst. 1.

4. Vysledky technického zkouSeni podléhaji vyhradnimu dispozic-
nimu pravu Ufadu a zkuSebni Gfady je mohou pouZit pouze se
souhlasem Uftadu.

Clanek 58
Naklady na technické zkouSeni

Utad zaplati zkuebnim Gfadim za technické zkouseni odménu
v souladu s provadécimi pravidly uvedenymi v ¢lanku 114.

Clanek 59
Namitky proti udéleni ochrany odriady

1. Kazda osoba miiZze u uradu vznést pisemné namitky proti udéleni
odridového prava Spolecenstvi.

2. Strany podavajici namitky jsou ucastniky fizeni o udéleni odrtido-
vého prava Spolecenstvi spolu s zadatelem. Aniz je dotéen ¢lanek 88,
maji strany podavajici namitky piistup k podkladtim, jakoz i k vysledkiim
technického zkouSeni a popisu odridy podle ¢l. 57 odst. 2.

3. Namitky se mohou zakladat pouze na tvrzeni, zZe:
a) nejsou splnény podminky uvedené v ¢lancich 7 az 11;

b) existuje prekazka podle ¢l. 63 odst. 3 nebo 4 stanoveni navrhova-
ného nazvu odridy.

4. Namitky mohou byt vzneseny:

a) v pfipadé namitek podle odst. 3 pism. a) po podani Zadosti a pfed
rozhodnutim podle ¢lanka 61 nebo 62;

b) v ptipadé namitek podle odst. 3 pism. b) do tii mé&sici od zvetejnéni
oznameni navrhu na nazev odrudy podle ¢lanku 89.

5. Rozhodnuti o namitkach mohou byt u¢inéna spolu s rozhodnutimi
podle ¢lankt 61, 62 nebo 63.

Clanek 60
Pi‘ednost nové Zadosti v piipadé namitek

Pokud namitka z divodu nesplnéni podminek uvedenych v ¢lanku 11
vede ke zpétvzeti nebo zamitnuti Zadosti o ochranu odrady
ve SpoleCenstvi a strana podavajici namitky poda Zzadost o pravo na
ochranu odridy ve Spolecenstvi na tutéz odridu do jednoho mésice po
stazeni nebo nepopiratelnosti zamitnuti, miize pozadat, aby den zpétvzeti
nebo zamitnuti Zadosti bylo povazovano za den podani jeho zadosti.



1994R2100 — CS — 20.05.2004 — 004.001 — 24

KAPITOLA 1II
ROZHODNUTI

Clének 61
Zamitnuti

1. Utad zamitne Zadost o odridové pravo Spoledenstvi, pokud

a jakmile zjisti, Zze Zadatel:

a) neodstranil béhem jemu stanovené lhity nedostatky ve smyslu
¢lanku 53, k jejichZ odstranéni byla Zadateli poskytnuta moznost;

b) nevyhovél pravidlu nebo pozadavku podle ¢l. 55 odst. 4 nebo 5
ve stanovené lhité, ledaze Utad toto nepiedlozeni schvali; nebo

¢) nenavrhl zadny vhodny nazev odridy podle ¢lanku 63.
2. Ufad zamitne zadost o odriidové pravo Spoledenstvi také, pokud:

a) zjisti, Ze nejsou splnény podminky pozadované ke zkouSeni podle
¢lanku 54; nebo

b) dospéje na zakladé zpravy o zkouseni podle ¢lanku 57 k nazoru, ze
nejsou splnény podminky uvedené v ¢lancich 7, 8 a 9.

Clének 62
Udéleni

Pokud Utad zastava ndzor, e vysledky zkouSeni jsou postadujici pro
rozhodnuti o zadosti a Ze neexistuji zadné prekazky podle ¢lankd 59
a 61, udéli odridové pravo Spolecenstvi. Rozhodnuti musi zahrnovat
ufedni popis odrady.

Cldnek 63
Nazev odridy

1. V piipadé udéleni odridového prava Spolecenstvi schvali Utrad
pro doty¢nou odridu nazev odriidy navrzeny Zadatelem podle ¢l. 50
odst. 3, pokud je shledal na zakladé zkousSeni provedeného podle ¢l. 54
odst. 1 druhé véty jako vhodné.

2. Nazev odridy je vhodny, pokud neexistuje piekazka podle
odstavct 3 nebo 4 tohoto ¢lanku.

3. Piekézka pro stanoveni nazev odridy existuje, pokud:

a) je jeho pouziti na izemi SpolecCenstvi v rozporu s pravem piednosti
treti strany;

b) jeho uzivatelim c¢ini obecné tézkosti poznat je nebo reprodukovat
jako nazev odrudy;

¢) je shodné nebo mize byt zamé&néno s nadzvem odridy, pod kterym je
jind odrida téhoz nebo piibuzného druhu zapsana v ufednim
seznamu odrid nebo pod kterym byl dan do ob&hu materidl z jiné
odridy v ¢lenském staté nebo v ¢lenském staté Mezinarodni unie pro
ochranu novych odrid rostlin, ledaze by jina odrida uz dale neexi-
stovala a jeji nazev by nedosahoval vétsiho vyznamu;

d) se shoduje nebo mlze byt zaméneéno s jinymi nazvy, které jsou
obecné uzivany pii uvadéni zbozi na trh, nebo se povazuje podle
jinych pravnich predpist za oznaceni volné;

e) mize v nékterém z Clenskych statd zplsobit pohorSeni nebo naru-
Sovat vefejny poradek;

f) mize uvadét v omyl, pokud jde o vlastnosti, hodnotu nebo totoznost
odriady nebo S$lechtitele nebo jiné opravnéné osoby nebo zpisobit
zdmeénu.

4. 'V ptipad¢ odrudy, ktera jiz byla:
a) v n¢kterém Clenském staté; nebo

b) v clenském stat¢ Mezinarodni unie pro ochranu novych odrad
rostlin; nebo
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¢) v jiném stat€, ktery podle ustanoveni v pravnim aktu SpoleCenstvi
odridy posuzuje podle pravidel, kterd odpovidaji smérnicim
o spolecném seznamu odrid;

zapsana v ufednim seznamu odrid nebo materidlu a uvedena na trh za
obchodnim ucelem, existuje rovnéz piekazka, pokud se navrhovany
nazev odridy odchyluje od nazvu tam zapsaného nebo pouzivaného,
ledaze by tato piekazka byla v rozporu s piekazkou podle odstavce 3.

5. Utad zvefejni, které druhy povazuje za pribuzné ve smyslu odst. 3
pism. c).
KAPITOLA IV

ZACHOVANI ODRUDOVYCH PRAV SPOLECENSTVI

Clanek 64
Technické zkouSeni
1. Utad prezkoumd nezménéné trvani chranénych odrad.

2. Za timto ucelem provede dodatecné technické zkousSeni podle
¢lankd 55 a 56.

3. Drzitel musi Ufadu a zkuSebnim ufadm, kterym bylo svéfeno
dodate¢né technické zkouSeni, sdélit veskeré informace nezbytné pro
posouzeni nezménéného trvani odridy. V souladu s pokyny vydanymi
Utadem musi predlozit material odriidy a umoznit dodate¢né zkouseni,
zda byla pfijata potfebna opatfeni k zajiSténi nezménéného trvani
odrudy.

Clanek 65

Zprava o dodate¢ném technickém zkouseni

1. Na zadost Utadu nebo, pokud se zjisti, Ze odriida neni uniformni
nebo stala, zkuSebni ufad povéeteny technickym zkousenim zasle Utadu
zpravu o ucinénych zjisténich.

2. Pokud jsou béhem technického zkousSeni shlediany nedostatky

podle odstavce 1, sdéli Utkad drziteli vysledek technického zkouseni
a poskytne mu moznost k vyjadfeni stanoviska.

Clanek 66
Zména nazvu odridy

1. Utfad zméni nazev odridy stanoveny podle ¢lanku 63, pokud se
zjisti, ze nazev nevyhovuje nebo jiz nevyhovuje pozadavkiim uvedenym
v €lanku 63, a v piipad€ prednostniho kolidujiciho prava teti strany, Ze
drzitel odradového prava Spolecenstvi souhlasi se zménou, nebo ze drzi-
teli ¢i jiné osob€ zavazané uZzivat nazev odridy bylo zakazano pravo-
mocnym rozhodnutim z tohoto divodu uzivat ndzev odridy.

2. Utad poskytne drziteli moznost navrhnout zménu v nazvu odridy
a postupuje podle ¢lanku 63.

3.  Proti navrhu na zménu v nazvu odridy mohou byt podany
namitky podle ¢l. 59 odst. 3 pism. b).
KAPITOLAV

ODVOLANI

Clanek 67
Rozhodnuti, proti kterym lze podat odvolani

1. Proti rozhodnuti Utadu podle ¢lanku 20, 21, 59, 61, 62, 63 a 66,
jakoz i rozhodnuti tykajici se poplatki podle ¢lanku 83, nakladd podle
Clanku 85, zapisu a vymazu udaju v rejstfiku uvedeném v clanku 87
a nahlizeni podle ¢lanku 88, 1ze podat odvolani.
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2. Odvolani podle odstavce 1 ma odkladny t&inek. Utad viak miize,
pokud to vzhledem k okolnostem povazuje za nezbytné, nafidit, aby
napadnuté rozhodnuti nebylo odloZeno.

3. Proti rozhodnuti Ufadu podle &lanku 29 a ¢l. 100 odst. 2 Ize podat
odvolani, ledaze by bylo podano piimé odvolani podle ¢lanku 74. Odvo-
lani neméa odkladny tcinek.

4.  Proti rozhodnuti, které neukonéuje fizeni, pokud jde o jednu ze
stran, Ize podat odvolani pouze tehdy, pokud v rozhodnuti neni ustano-
veni o oddéleném odvolani.

Clanek 68
Osoby opravnéné podat odvolani a ucastnici Fizeni

Kazda fyzicka nebo pravnicka osoba miize s vyhradou ¢lanku 82 podat
odvolani proti rozhodnuti vydané proti ni, jakoz na rozhodnuti, ktera,
ackoli formou rozhodnuti byla urcena jiné osobé, se ji pfimo a osobné
dotykaji. Utastnici fizeni se mohou ugastnit fizeni o odvolani; Utad se
fizeni o odvolani Giastni vzdy.

Clének 69
Lhiita a forma

Odvolani je tfeba podat pisemnd Utadu do dvou mésict od dorueni
rozhodnuti, pokud je ureno osobé, kterd se odvolava, jinak do dvou
meésicli po oznameni rozhodnuti, a pisemné odivodnit do ¢tyf mésict po
tomto doruceni nebo oznameni rozhodnuti.

Clanek 70
Naprava

1. Pokud utvar Utadu, ktery pfipravil rozhodnuti, povazuje odvolani
za pripustné a odivodnéné, musi Utad rozhodnuti napravit. To neplati,
pokud proti odvolateli stoji jiny Gcastnik fizeni o odvolani.

2. Pokud neni rozhodnuti napraveno do jednoho mésice po prijeti
odtivodnéni, postupuje Ufad, pokud jde o odvolani neprodlené takto:
— rozhodne, zda postupovat podle ¢l. 67 odst. 2 druhé véty a

— predlozi stiznost odvolacimu senatu.

Clének 71
Piezkoumani odvolani

1. Je-li odvolani pfipustné, ptezkouma odvolaci senat, zda je odiivod-
néné.

2. Pfi zkoumani odvolani vyzve odvolaci senat Ucastniky fizeni
o odvolani tolikrat, jak je zapotiebi, aby podali stanovisko k odvolani
nebo pisemnym vyjadfenim jinych stran uc€astnicich se fizeni o odvolani
v jim uréené Ihaté. Utastnici fizeni o odvolani jsou opravnény uéinit
ustni prohlaseni.

Clének 72
Rozhodnuti o odvolani

Odvolaci senat rozhodne o odvolani na zakladé piezkoumani provede-
ného podle ¢lanku 71. Odvolaci senat plisobi bud’ v ramci piislusnosti
Utadu, nebo piipad odkaze piisluinému atvaru Utadu k daldimu rozhod-
nuti. Tento Gtvar je vazan pravnim posouzenim odvolaciho senatu, ktery
rozhodnuti polozil zaklad, pokud se nezménil skutkovy stav.
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Clanek 73
Zaloby proti rozhodnutim odvolacich senatii

1.  Rozhodnuti odvolacich senatli, ktera rozhodla o stiznosti, jsou
napadnutelna Zalobou u Soudniho dvora.

2. Zaloba je piipustna z divodu nepiislusnosti, porueni podstatnych
procesnich predpist, poruseni Smlouvy, tohoto nafizeni nebo pravni
normy, kterou je tfeba pouzit pfi jejim provadéni, nebo z divodu zneu-
7ziti pravomoci.

3. Soudni dviir miize napadnuté rozhodnuti zrusit nebo zmeénit.

4.  Zaloba piislui ucastnikiim fizeni u odvolaciho senatu, ktefi se
svymi zadostmi zcela nebo z¢asti neuspéli.

5. Zalobu je tieba podat u Soudniho dvora do dvou mésicti od doru-
¢eni rozhodnuti odvolaciho senatu.

6. Utad utini nezbytna opatieni, aby vyhovél rozsudku Soudniho
dvora.

Clanek 74
Piimy opravny prostiedek

1. Proti rozhodnuti Utadu podle ¢lanku 29 a &l. 100 odst. 2 miize byt
podan opravny prostiedek piimo u Soudniho dvora Evropskych spole-
censtvi.

2. Clanek 73 se pouzije piiméfeng.
KAPITOLA VI

RUZNA PROCESNI USTANOVEN{

Clanek 75
Odivodnéni rozhodnuti, pravo na slySeni
Rozhodnuti Utadu museji byt odiivodnéna. Mohou byt zaloZena pouze
na divodech nebo dikazech, ke kterym se tuCastnici fizeni mohli
vyjadfit Gistné nebo pisemne.
Clanek 76

Zjistovani skutkového stavu Uradem z moci tifedni
V ftizeni pred Utadem zjisti Utad skutkovy stav z moci Gfedni, v mife
v jaké spadaji pod Clanky 54 a 55. Skute¢nosti a dikazy, které nebyly
predlozeny ve lhité stanovené Ufadem, Ufad v ivahu nevezme.

Clanek 77
Ustni jednani

1. Ustni jednani nafidi Ufad nafidi z moci Gfedni nebo na Zadost
ucastnika fizeni.
2. Aniz je dotéen odstavec 3, je Ustni jednani pfed Ufadem neve-
fejné.

3. Ustni jednani pfed odvolacim senitem véetné ozndmeni rozhodnuti
je vetejné, pokud odvolaci senat nerozhodne jinak v ptipadech, kdy by
vetejné fizeni mohlo mit zejména pro nékterou ze stran tcastnicich se
odvolaciho tizeni za nasledek zavazné a neodiivodnéné nevyhody.

Cléinek 78
Dukazni fizeni

1. 'V fizeni pted Ufadem jsou piipustné zejména tyto dikazni
prostiedky:
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a) vyslech castniki fizeni;

b) Zadosti o informace;

¢) predlozZeni listin a ostatnich dikazi;
d) vyslech svédk,

e) znalecké posudky;

f) ohledani;

g) mistopfisezna pisemna prohlaseni.

2. Pokud Utad rozhoduje prostiednictvim vyboru, miize tento vybor
jednoho ze svych ¢lent povéfit provadénim dikazi.

3. Pokud Utfad povazuje za potiebny Ustni vyslech udastnik fzeni,
svédkd nebo znalci:

a) predvola dotyéné osoby k vyslechu pred Utad; nebo

b) pozada podle ¢l. 91 odst. 2 piislusny soud nebo pfislusné organy
statu, ve kterém ma dotycna osoba bydlisté, aby doty¢nou osobu
vyslechl.

4. Utad maze povolit, aby uéastnik fizeni, svédek nebo znalec pied-
volany pied Ut adbyl vyslechnut piislusnym soudem nebo piislusnym
organem v zemi, kde ma své bydlisté. Po obdrzeni této zadosti nebo
v piipadé, Ze na predvolani neni reagovano, miaze Utad podle &l 91
odst. 2 pozadat piislusny soud nebo pfislusny organ, aby doty¢nou
osobu vyslechl.

5. Pokud Utad povazuje za vhodné znovu vyslechnout n&kterého
z vyslechnutych tcastnikti fizeni, svédkd nebo znalcti pod ptisahou nebo
v jiné zavazné formé, mize o to pozadat pfislusny soud nebo pfislusny
organ ve staté, kde ma doty¢na osoba bydliste.

6. Pozada-li Utad pislusny soud nebo pfislusny orgin o vyslech,
muze soud nebo organ pozadat, aby vyslech provedly zdvaznou formou
a dovolily &lenovi Utadu ugastnit se vyslechu a dotazovat se tastniki
fizeni, svédkd nebo znalcti prostiednictvim soudu nebo orgénu ¢i piimo.

Cldnek 79
Doruceni

Utad doru¢i z vlastniho podnétu viechna rozhodnuti a piedvolani, jakoz
i1 oznameni a sdé€leni, od kterych pocina lhita, nebo které je tfeba dorucit
bud’ podle jinych ustanoveni tohoto naftizeni, nebo podle predpist pfija-
tych na zakladé tohoto nafizeni nebo u kterych nafidil doruceni prezi-
dent Utadu. Dorugeni mize byt provedeno prostfednictvim ufadi ¢len-
skych statii, do jejich pfislusnosti spadaji odriidy rostlin.

Clanek 80
Navraceni do pivodniho stavu

1. Pokud bylo Zadateli o odridové pravo Spolecenstvi, drziteli nebo
jinému udastnikovi fizeni u Utadu navzdory nejvétsi svédomitosti za
danych okolnosti znemoznéno viéi Utadu dodrzet lhiitu, navrati se na
jeho zadost jeho prava do pivodniho stavu, pokud toto znemoznéni ma
za piimy nasledek podle tohoto nafizeni ztratu prava nebo opravného
prostiedku.

2. Zadost je nutno podat pisemné do dvou mésict po odpadnuti
prekdzky. Zmeskany tkon je nutno ucinit béhem této lhuty. Zadost je
piipustna pouze do jednoho roku po uplynuti zmeskané lhuty.

3. Zadost je nutno odivodnit, pfi¢emZ skute¢nosti, na kterych se
zaklada odiivodnéni, musi byt divéryhodné.

4. Tento ¢lanek se nevztahuje na lhity uvedené v odstavci 2 ani
v ¢l. 52 odst. 2,4 a 5.

5. Kazda osoba, ktera v Clenském stat¢ v dobré vife pouzila nebo
ucinila €innd a vazna opatieni k pouziti materialu odrudy, ktera je pred-
métem oznamené zadosti o udéleni odriidového prava Spolecenstvi nebo
udéleného odriidového prava SpoleCenstvi, v dobé mezi vznikem ztraty
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prava podle odstavce 1 na zadost nebo na udélenou ochranu odridy
Spolecenstvi a navracenim do pivodniho stavu, miZe bezplatné pokra-
covat v tomto pouzivani ve svém hospodaistvi nebo pro potieby svého
hospodaftstvi.

Clanek 81
Obecné zasady

1.  Pokud toto nafizeni nebo ustanoveni piijatd podle tohoto natizeni
neobsahuji procesni ustanoveni, pouzije Ufad zasady procesniho prava
obecné uznavané v Clenskych statech.

2. Clanek 48 se pfiméfené vztahuje na zaméstnance Utadu, pokud se
zabyvaji rozhodnutimi druhu uvedeného v ¢lanku 67, a pro zaméstnance
zkuSebnich ufadd, pokud spoluplisobi na opatienich k pfipravé takovych
rozhodnuti.

Clanek 82
Zastupce v Fizeni

Osoby, které na uzemi Spolecenstvi nemaji bydlist¢ ani sidlo ani zde
nejsou usazeny, se mohou ucastnit fizeni u Utadu jako ucastnici pouze
tehdy, pokud ur€ily zastupce v fizeni, ktery ma bydlisté¢ nebo sidlo nebo
je usazen na uzemi Spolecenstvi.

KAPITOLA VII
POPLATKY, ROZDELENI NAKLADU

Clanek 83
Poplatky

1. Ufad vybira poplatky za tiedni tkony stanovené v tomto nafizeni
a za kazdy rok trvani prava na ochranu odriidy ve Spolecenstvi podle
poplatkového fadu stanoveného podle ¢lanku 113.

2. Pokud poplatky za ufedni ikony uvedené v ¢l. 113 odst. 2 nebo za
ostatni Ufedni tlkony uvedené v poplatkovém fadu, které se provedou
pouze na zadost, nebudou uhrazeny, zadost a odvolani se povazuji za
nepodané, pokud tkony, za které se uétuji poplatky, nebudou provedeny
do jednoho mésice poté, co Utad dorucil novou vyzvu k zaplaceni
poplatkll a pfitom poukézal na nasledek jejich neuhrazeni.

3. Pokud mohou byt urcité udaje zadatele o udéleni ochrany odridy
ve Spolecenstvi ovéteny pouze technickym zkousenim, které sahd mimo
ramec stanoveny pro technickd zkouSeni odrid doty¢ného taxonu,
poplatky za technické zkouSeni mohou byt zvySeny po slySeni dluznika
poplatkil az do vyse skute¢né vzniklych naklada.

4. 'V pfipad¢ uspésného odvolani se poplatky vybrané za podani
odvolani vrati, v ptipadé castecného uspéchu se vrati odpovidajici ¢ast.
Navraceni v§ak muize byt zcela nebo z¢asti zamitnuto, pokud je uspéch
odvolani zalozen na skutecnostech, které v dobé ptivodniho rozhodnuti
nebyly znamy.

Clének 84

Zanik platebni povinnosti

1. Narok Utadu na zaplaceni poplatki zanika ¢tyfi roky od konce
kalendatniho roku, ve kterém byl poplatek splatny.

2. Naroky vigi Utadu na vraceni poplatkii nebo penéznich &astek,
které byly pii uhradé nékterého poplatku zaplaceny navic, zanikaji Ctyfti
roky od konce kalendainiho roku, ve kterém vznikl narok.

3. Lhata stanovend v odstavei 1 se preruSuje vyzvou k zaplaceni
poplatku a lhiita uvedena v odstavci 2 se prerusuje pisemnym a divody
opatfenym uplatnénim néaroku. Po pferuseni zacne tato lhiita opét bézet
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a skonéi nejpozdéji Sest let od konce roku, ve ktery pivodné zacala
bézet, ledaze by byl narok mezitim uplatnén soudné; v tomto ptipadé
kon¢i lhiita nejdfive jeden rok od pravni moci rozhodnuti.

Clinek 85
Rozdéleni naklada

1. Ukastnik, ktery prohral v fizeni o zru$eni nebo odnéti odridového
prava Spolecenstvi nebo fizeni o odvolani, nese naklady ostatnich ucast-
niku fizeni, jakoZ i nezbytné naklady, které ji vznikly ze soudniho fizeni,
véetn¢ nakladi na cestu a pobyt, a rovnéz i naklady zmocnénct,
poradcti a advokatd v ramci sazebnikii pro jednotlivé naklady za
podminek uvedenych v ¢lanku 114.

2. Pokud vsak kazdy z ucastnikii fizeni usp&je Caste¢né nebo je to
vhodné z divodd spravedlnosti, Ufad nebo odvolaci sendt rozhodne
o0 jiném rozdéleni nakladu.

3. Utastnik fizeni, ktery fzeni ukon&i staZenim adosti o udéleni
odridového prava Spolecenstvi, Zadosti o zruSeni nebo odnéti odrido-
vého prava Spolecenstvi, odvolanim nebo vzdanim se prava na ochranu
odridy ve Spolecenstvi, nese naklady vzniklé ostatnim ucastnikiim
fizeni podle odstavci 1 a 2.

4. Pokud se ucastnici fizeni u Ufadu nebo odvolaciho senatu
dohodnou na rozdéleni nakladi odlisném od rozdé€leni stanoveného
v predchozich odstavcich, vezme se tato dohoda v uvahu.

5. Utad nebo odvolaci senat stanovi na zidost vysi ndkladil, které je
tieba uhradit podle predchozich odstavcu.

Clanek 86
Vykon rozhodnuti, ktera stanovuji naklady

1. Kazdé konené rozhodnuti Utadu, které stanovuje naklady, je
vykonatelné.

2. Nuceny vykon se uskutecni podle pfedpisii obcanského prava
procesniho ¢lenského statu, na jehoz izemi k nému dochazi. Dolozka
vykonatelnosti je udélovana po ovéfeni, jez se smi tykat pouze pravosti
dokumentu, vnitrostatnimi organy, které pro tento uUcel uréi vlada
kazdého &lenského statu a sdéli je Utadu a Soudnimu dvoru Evropskych
spolecenstvi.

3. Pokud jsou tyto formdalni naleZitosti na Zadost strany vyZadujici
vykon rozhodnuti splnéna, miiZze tato strana zadat vykon podle vnitro-
statnich pravnich piedpist tak, Ze se obrati pfimo na pfislusny organ.

4. Vykon miize byt odlozen pouze rozhodnutim Soudniho dvora
Evropskych spolecenstvi. Kontrola fadnosti opatfeni tykajicich se
vykonu rozhodnuti vsak pfislusi vnitrostatnim soudtim.

KAPITOLA VIII
REJSTRIKY

Clanek 87
Ziizeni rejstiiku
1. Utad vede rejstiik zadosti o udéleni odriidovych prav Spolecenstvi,
do kterého se zapisuji tyto udaje:

a) zadosti o odrudové pravo SpolecCenstvi spolu s uvedenim taxonu
a predbézného ndzvu odriudy, dne podani zadosti, jakoz i jména
a adresy zadatele, $lechtitele a mozného zastupce v fizeni;

b) ukonceni Fizeni tykajiciho se Zadosti o odridové pravo Spolecenstvi
spolu s udaji podle pismene a);

¢) navrhy na nazev odridy;

d) zmény v osob¢ zadatele nebo jeho zastupce v fizeni;
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e) opatfeni k provedeni nuceného vykonu prava podle ¢lanka 24 a 26,
pokud je o n¢ zadano.

2. Ufad vede Rejstitk odriidovych prav Spoleéenstvi, do kterého se
po udéleni odridového prava SpoleCenstvi zapisuji tyto tidaje:

a) druh a nazev odridy;

b) aiedni popis odridy nebo odkaz na dokumenty Utadu, ve kterych je
obsazen utedni popis odriidy jako nedilna soucast rejstiiku;

¢) v piipadé odrid, u kterych musi byt k vyrobé materialu opakované
pouzit material s urcitymi slozkami, odkaz na tyto slozky;

d) jméno a adresa drzitele, Slechtitele a mozného zéstupce v fizeni;

e) den pocatku a ukonceni ochrany odridy ve Spolecenstvi, jakoz
i davod ukondeni;

f) na zadost vylucné smluvni uzivaci pravo nebo nucené uzivaci pravo,
vcetné jména a adresy opravnéného uzivatele;

g) na zadost opatieni k nucenému vykonu prava podle ¢lanku 24;

h) odlisné nazvy odrtid jako pivodnich odrud a v podstaté odvozenych
odrid vcetné nazvu odridy a nazvu dotycnych stran, pokud je toto
pozadovano jak drzitelem ptivodni odridy, tak Slechtitelem odridy
v podstaté odvozené od piivodni odridy. Zadost jedné ze dvou
dotycnych stran je dostacujici pouze tehdy, pokud obdrzela bud
dobrovolné potvrzeni druhé strany podle ¢lanku 99, nebo konec¢né
rozhodnuti poptipadé pravomocny rozsudek ve smyslu tohoto nafi-
zeni, z n¢hoz vyplyva, Ze se u dotyénych odrid jedna o ptvodni
popiipadé o v podstaté odvozené odrudy.

3. Ostatni udaje nebo podminky pro zapis do obou rejstiikli mohou
stanovit provadéci pravidla uvedena v ¢lanku 114.

4.  Utedni popis odridy mize Ufad piizpisobit po konzultaci
s drzitelem, pokud jde o pocet a druh vlastnosti, jakoz i o stanovené
projevy téchto vlastnosti z vlastniho podnétu nyni platnym zésadam
popisu odrid doty¢ného taxonu, pokud je to nezbytné, aby popis odridy
ucinil srovnatelny s popisem jinych odrtiid doty¢ného taxonu.

Clanek 88
NahliZeni
1. Do rejstiiku podle ¢lanku 87 miize nahlédnout kdokoliv.

2.V pfipadé opravnéného zajmu miize kdokoli za podminek stanove-
nych v provadécich pravidlech uvedenych v ¢lanku 114 nahlédnout:

a) do podkladii tykajicich se Zadosti o odriidové pravo Spolecenstvi;
b) do podkladi tykajicich se udéleni odridového prava Spolecenstvi,
¢) do slechténi za ucelem technického zkouseni odridy;

d) do slechténi za icelem zkouseni trvani odrudy.

3.V ptipad¢ odrid, u kterych musi byt k vyrobé materialu opako-
van¢ pouzit material z urcitych slozek, je nutno na zadost Zadatele
o udéleni odridového prava Spolecenstvi odepfit nahlizeni do vSech
daji o slozkach véetné jejich Slechténi. Zadost o odepfeni nahlizeni
muze byt podana pouze do rozhodnuti o zadosti na udéleni odridového
prava SpoleCenstvi.

4. Material predlozeny nebo ziskany v souvislosti se zkousenim
podle €l. 55 odst. 4, ¢lankt 56 a 64, nesmi byt podle tohoto nafizeni
prislusnymi organy ptedan jiné strané, ledaze by to schvalila opravnéna
osoba nebo by byl pievod zadouci v ramci spoluprace podle tohoto nafi-
zeni pro ucely zkouSeni na zaklad€ pravnich predpist.

Clanek 89
Pravidelné zvefejiiované publikace
Utad vydava nejméné kazdy druhy mésic publikaci obsahujici udaje,

které byly podle ¢l. 87 odst. 1 a 2 pism. a), d), ¢), ), g) a h) zapsany do
rejstitku a dosud nebyly zvetejnény. Ufad kromé toho zvefejiiuje
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vyroéni zpravu spolu s udaji, které pokladad za celné, pfinejmensim
vSak seznam platnych odriidovych prav Spole€enstvi, jejich drzitell, dne
udéleni a zéniku ochrany odridy a pfipusténych nazvi odrid. Podrob-
nosti téchto zvefejnéni stanovi Spravni rada.

Clanek 90
Vyména informaci a publikaci

1. Utad a organy &lenskych statd, do jejichz piislusnosti spadaji
odrady rostlin si navzajem piedaji na zadost a aniz jsou dotceny zvlastni
podminky pfijaté pro zaslani vysledkt technického zkouseni, bezplatné
pro své vlastni ucely jednu nebo vice kopii svych publikaci, jakoz
i vécné informace o zazadanych nebo udé€lenych pravech.

2. Udaje uvedené v &l. 88 odst. 3 jsou z podavani informaci vylou-
ceny, ledaze:

a) informovani je nezbytné k provadéni zkouseni uvedenych v ¢lancich
55 a 64, nebo

b) zadatel o udéleni odridového prava SpoleCenstvi nebo drzitel
k informovani udéli souhlas.

Clanek 91
Spravni a pravni spoluprace

1. Ufad, zkuSebni Gfady uvedené v &l 55 odst. 1 a soudy nebo
organy Clenskych statl se na zadost navzajem podporuji sdélovanim
informaci nebo poskytnutim nahlédnuti do podkladd tykajicich se
odrady, jejiho vzorku a Slechténi, pokud tomu neodporuji ustanoveni
tohoto nafizeni nebo vnitrostatni piedpisy. Pokud Utad nebo zkuiebni
ufady poskytnou ndhled soudiim nebo statnim zastupitelstvim, nepo-
dléhd toto nahlizeni omezenim uvedenym v clanku 88; nahlédnuti
poskytnuta zkusebnimi ufady nepodléhaji rozhodnuti Utadu ve smyslu
¢lanku 88.

2. Soudy nebo jiné pfislusné organy clenskych stati provedou pro

Utad na jeho Zzadost o pravni pomoc dokazovani nebo jiné s tim souvi-
sejici soudni tikony v ramci své piislusnosti.

PATA CAST
UCINKY NA JINE PRAVNI PREDPISY

Cldnek 92
Zakaz dvoji ochrany

1.  Odridy, které jsou predmétem odridového prava SpoleCenstvi,
nemohou byt pfedmétem vnitrostatniho odridového prava nebo patentu
pro doty¢nou odridu. Pravo udélené v rozporu s prvni vétou nema
zadny ucinek.

2. Pokud bylo drziteli udéleno jiné pravo druhu uvedeného v odstavci
1 pro tutéz odriidu pred udélenim odridového prava Spolecenstvi, mtize
prava z takové ochrany neuplatiovat tak dlouho, dokud zistane u¢inné
odriidové pravo Spolecenstvi.

Clanek 93
PouZiti vnitrostatnich pravnich piedpisa
Uplatnéni narokli z odridovych prav Spolecenstvi podléha omezenim

stanovenym pravnimi predpisy clenskych stati pouze tehdy, pokud to
toto nafizeni vyslovné stanovi.
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SESTA CAST

OBCANSKOPRAVNI NAROKY, PROTIPRAVNI JEDNANI,
SOUDNI PRISLUSNOST

Clanek 94
Protipravni jednani

1. Kdo:

a) ohledné odridy, které bylo udéleno odridové pravo Spolecenstvi,
provede ukony uvedené v €l. 13 odst. 2, aniz by k tomu byl
opravnén, nebo

b) nespravné pouzije nazev odridy ve smyslu ¢l. 17 odst. 1 nebo
pfislusnou informaci ve smyslu ¢l. 17 odst. 2, nebo

c) v rozporu s ¢l. 18 odst. 3 pouzije nazev odridy nékteré z odrid,
které bylo udéleno odridové pravo Spolecenstvi, nebo nazev s timto
nazvem odridy zaménitelny,

muize byt drzitelem zalovan za protipravni jednani nebo o zaplaceni
primétrené nahrady nebo oboje.

2. Kdo jedna timysln¢ nebo z nedbalosti, je drziteli povinen kromé
toho nahradit dal$i Skody vzniklé z protipravniho jednani. V piipadé
mirné nedbalosti se mlize tento narok snizit v souladu se stupném této
mirné nedbalosti, av§ak nikoli pod vysi vyhody, ktera vznikla porusiteli
z protipravniho jednani.

Clanek 95
Ukony piedchazejici udéleni odriidového prava Spoletenstvi

Drzitel mize Zadat na kazdé osobé, ktera v dobé mezi oznamenim
zadosti o odridové pravo Spolecenstvi a jeho udélenim provedla tkon,
ktery by ji byl po toto obdobi na zédkladé odridového prava Spolecenstvi
zakazan, pfiméfenou nahradu.

Clének 96
Promléeni

Naroky podle ¢lankti 94 a 95 se promlci po tfech letech ode dne, ke
kterému bylo odriidové pravo Spolecenstvi s konecnou platnosti udéleno
a drzitel se dovédél o tkonu a o totoznosti odpovédné strany nebo,
pokud se to nedovédél, po tiiceti letech od ukonceni doty¢ného tikonu.

Clének 97

Dopliiujici pouZiti vnitrostatnich pravnich predpisi tykajicich se
protipravniho jednani

1. Pokud odpovédna strana podle ¢lanku 94 ziskala na zakladé proti-
pravniho jednani k tizi drzitele nebo opravnéného uzivatele néjakou
vyhodu, pouziji pfislusné soudy podle ¢lankd 101 nebo 102 vnitrostatni
pravni predpisy vetné mezinarodniho prava soukromého.

2. Odstavec 1 se vztahuje také na ostatni naroky, které mohou vzni-
knout z uéinéni nebo neucinéni tkond podle ¢lanku 95 v dobé mezi
ozndmenim Zzadosti o ochranu odridy ve Spolecenstvi a vyfizenim
zédosti.

3.V ostatnich pfipadech se udinky prav na ochranu odrudy
ve Spoledenstvi uréi vyhradné podle tohoto nafizeni.
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Clanek 98
Uplatiiovani naroku na odridové prave Spolecenstvi

1.  Pokud bylo odridové pravo Spolecenstvi udéleno osobé¢, ktera na
né nema narok podle ¢lanku 11, mize opravnéna osoba, aniz jsou
dotéeny jiné naroky existujici podle pravnich predpisi Clenskych statd,
od neopravnéného drzitele pozadovat, aby na ni bylo odriidové pravo
Spolecenstvi pievedeno.

2. Pokud néjaké osobé prislusi odridové pravo Spolecenstvi pouze
zCasti, mlize tato osoba podle odstavce 1 zadat, aby ji bylo ptiznano
spoluvlastnictvi.

3. Naroky podle odstavct 1 a 2 mohou byt uplatiiovany jen ve lhité
péti let od oznameni udé€leni odridového prava Spolecenstvi. To neplati,
pokud drzitel v dob¢€ udéleni nebo ziskani védél o tom, Ze mu odridové
pravo Spolecenstvi nepfisluselo nebo nepfisluselo pouze jemu.

4.  Naroky podle odstavcti 1 a 2 pfimétené piislusi opravnéné osobé
také pokud jde o Zadosti o odrudové pravo Spolecenstvi podané Zada-
telem, ktery nebyl opravnén nebo opravnéni nebylo udéleno pouze
jemu.

Cldnek 99
Potvrzeni odliSnosti odridy

Drzitel plivodni odridy a Slechtitel odridy v podstaté odvozené
z puvodni odridy maji narok obdrzet potvrzeni o tom, ze dotyCné
odridy byly identifikovany jako pivodni poptipadé v podstaté odvozené
odrudy.

Clének 100
Disledky zmény vlastnictvi odriidového prava Spolecenstvi

1. 'V pfipadé Gplné zmény vlastnictvi odriidového prava Spolecenstvi
nasledkem pravomocného rozsudku podle ¢lankd 101 nebo 102 za
ucelem uplatnéni narokti podle ¢l. 98 odst. 1 zanikaji uzivaci prava
a ostatni prava zapisem opravnéné osoby do Rejstiiku odrtidovych prav
Spolecenstvi.

2. Pokud drzitel nebo v této dobé opravnény uzivatel ucinil néktery
z ukont uvedenych v €l. 13 odst. 2 nebo k tomu ucinil skute¢né a vazné
pripravy, opatfeni pifed zahajenim fizeni podle ¢lankti 101 nebo 102
ohledn¢ odriidy na tizemi Spolecenstvi, mize v téchto ukonech pokra-
¢ovat nebo je provadét, pokud nového drzitele zapsaného do Rejstiiku
odridovych prav Spolecenstvi pozada o ptiznani nevyluéného uzivaciho
prava. Zadost musi byt podana ve lhiitd stanovené provadécimi pravidly.
Nedojde-li mezi stranami k dohod&, miZe uzivaci pravo udélit Utad.
Ustanoveni ¢l. 29 odst. 3 az 7 se pouZzije pfiméreng.

3. Odstavec 2 se nepouzije, pokud drzitel nebo opravnény uzivatel
jednal ve Spatné viie v dobé, kdy zacal s provadénim ukont nebo zacal
Cinit piipravy.

Clének 101

PiisluSnost a Fizeni u Zalob, které se tykaji obcanskopravnich
naroki

1.  Luganska umluva, jakoz i doplnujici ustanoveni tohoto c¢lanku
a Clankti 102 az 106 tohoto nafizeni se vztahuji na fizeni u Zalob, které
se tykaji narokd uvedenych v ¢lancich 94 az 100.

2. Rizeni druhu uvedeného v odstavci 1 se zahajuje u soudi:

a) Clenského statu nebo jiného smluvniho statu Luganské tmluvy,
ve kterém ma bydlisté nebo sidlo nebo je usazen Zalovany, nebo

b) pokud neni tato podminka déna v zadném Clenském stat€ nebo
smluvnim staté, ¢lenského statu, ve kterém ma bydlist€ nebo sidlo
nebo je usazen zalobce, nebo
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¢) pokud neni ani tato podminka dana v Zadném ¢lenském staté, clen-
ského statu, ve kterém ma sidlo Urad.

Pislusné soudy jsou piislusné pro rozhodnuti o protipravnim jednani,
ke kterému udajné doslo v nékterém clenském staté.

3. Rizeni u zalob tykajicich se narokii vii¢i protiprivnim jednanim,
mohou byt zahdjena také u soudu mista, kde doslo ke $kodné udalosti.
V tomto piipadé€ je soud piislusny pouze tehdy, pokud jde o protipravni
jednani, ke kterému doslo v ¢lenském staté, kam patii.

4. Na fizeni a pfislusnost soudll se vztahuji pravni piedpisy statu
urcené¢ho podle odstavcu 2 nebo 3.
Cléanek 102
Dopliiujici ustanoveni

1. Na zaloby tykajici se prava podle ¢lanku 98 tohoto nafizeni se
nevztahuje ¢l. 5 odst. 3 a 4 Luganské imluvy.

2. Odchylné od ¢lanku 101 tohoto nafizeni se pouzije ¢l. 5 odst. 1
a Clanky 17 a 18 Luganské umluvy.

3. Pro ucely ¢lankd 101 a 102 tohoto nafizeni se ur¢i bydlist¢ nebo
sidlo ucastnika podle ¢lanki 52 a 53 Luganské imluvy.

Clanek 103
PouZitelné procesni predpisy

Pokud je pfislusnost vnitrostatnich soud dana podle ¢lankt 101 a 102,
pouziji se, aniz jsou dotCeny clanky 104 a 105, procesni predpisy
daného statu pro rovnocenné zaloby tykajici se pfislusnych vnitrostat-
nich prav.

Clének 104
Pravo podat Zalobu tykajici se protipravniho jednani

1. Zalobu tykajici se protipravniho jednani mize podat drzitel.
Opravnény uzivatel miize podat zalobu tykajici se protipravniho jednani,
pokud tyto Zaloby nejsou vyslovn€ vylouceny smlouvou s drZitelem,
v pripadé¢ vyluéného uzivaciho prava nebo Uradem podle ¢lanku 29
nebo €l. 100 odst. 2.

2. Kazda opravnény uzivatel se mize za ucelem nahrady pfipojit
k zalobé tykajici se protipravniho jednani podané drzitelem.

Clanek 105
Povinnost vnitrostitniho soudu nebo jiného subjektu

Vnitrostatni soud nebo jiny subjekt, u které¢ho je podana zaloba tykajici
se odridového prava Spolecenstvi, musi vychéazet z platnosti ochrany
odridy ve Spolecenstvi.

Clanek 106
PreruSeni Fizeni

1.  Pokud se zaloba tyka narokii podle ¢l. 98 odst. 4 a rozhodnuti je
zavislé na schopnosti odriidy byt chranéna podle ¢lanku 6, mize byt
toto rozhodnuti vydano az poté, co o zadosti o odriidové pravo Spole-
&enstvi rozhodne Utad.

2. Pokud se zaloba tyka udéleného odridového prava Spolecenstvi,
ohledné néhoz bylo zahéjeno fizeni za ucelem zruSeni nebo odnéti podle
¢lankt 20 nebo 21, muze byt fizeni pieruseno, pokud je rozhodnuti
zavislé na platnosti odriidového prava Spolecenstvi.
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Clanek 107
Sankce za poruseni odridovych prav Spolecenstvi

Clenské staty ucini viechna nezbytna opatieni, aby zajistily, Ze se pfi
sankcich za poruseni odridovych prav SpoleCenstvi pouziji tatdz
opatieni, jaka se pouziji pokud jde o odpovidajici vnitrostatni prava.

SEDMA CAST

ROZPOCET, FINANCNI KONTROLA, PROVADECT PRAVIDLA
SPOLECENSTVI

Clanek 108
Rozpocet

1. Odhady veskerych pfijmd a vydaji Utadu se pipravuji na kazdy
ucetni rok a promitnou se do rozpoctu Uradu; tcetni rok odpovida roku
kalendainimu.

2. Piijmy a vydaje rozpoc¢tu musi byt vyrovnané.

3. Rozpoctové piijmy zahrnuji, aniz jsou doteny ostatni pfijmy,
veskeré poplatky, které je tfeba zaplatit podle clanku 83 na zakladé
poplatkového tadu podle €lanku 113, a v nezbytné mife, pfispévek ze
souhrnného rozpoctu Evropskych spolecenstvi.

4. Rozpoctove vydaje zahruji, aniz jsou dotceny jiné vydaje, stalé
naklady Uradu, jakoz i néklady na bézné fungovani Uradu vcetné
Castek, které je nutno zaplatit zkusebnim Gradtim.

Clanek 109
Vypracovani rozpoctu

1. Prezident vypracuje kazdoroén& odhad piijmi a vydaji Utadu na
nasledujici Gcetni rok a pfeda ho Spravni radé nejpozdéji do 31. bfezna
kazdého roku spolu se seznamem mist a, pokud rozpocet predpoklada
prispévek podle ¢l. 108 odst. 3, s pfedbéznym odtivodnénim.

2. Pokud odhad ptfedpoklada prispévek podle ¢l. 108 odst. 3, preda
Spravni rada neprodlené Komisi odhad spolu se seznamem mist
a uvedenym odivodnénim, pfi¢emz miZze piipojit své stanovisko.
Komise preda tyto podklady rozpoc¢tovému organu Spoledenstvi; miize
k nim pfipojit stanovisko, jakoz i odlisny odhad.

3.  Spravni rada pfijme rozpocet, ktery zahrnuje také seznam mist
vyhotoveny Utadem. Pokud je v odhadu zahrnut piispévek podle ¢l. 108
odst. 3, rozpocet se v piipad€ potieby pfizplsobi stfednim polozkdm ze
souhrnného rozpoctu Evropskych spolecenstvi.

Cléanek 110

Provadéni rozpodtu

Rozpoéet Utadu provadi prezident.

Clanek 111
Audit a kontrola

1.V Ufadu se zfizuje funkce vnitiniho auditu vykonavana v souladu
s mezinarodnimi normami. Vnitini auditor jmenovany prezidentem mu
odpovida za provéfovani fadného fungovéni systémi a postupt Utadu
pro provadéni rozpoctu.

Vnitini auditor je prezidentovi napomocen pii feseni rizik, vydava neza-
visla stanoviska ke kvalit¢ fidicich a kontrolnich systému, vydava dopo-
ruCeni na zkvalitnéni provadécich podminek operaci a podporuje fadné
finan¢ni fizeni.
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Odpovédnost za zavedeni vnitinich kontrolnich systémti a postupl
vhodnych pro provadéni jeho tkold spociva na schvalujicim Gfednikovi.

2. Prezident pfeda Komisi, Spravni radé a Ugetnimu dvoru Evrop-
skych spolecenstvi nejpozdéji do 31. bfezna kazdého roku ucetni
zavérku viech piijmi a vydaji Utadu v uplynulém uéetnim roce. Uetni
dvir zkontroluje ucty podle pfislusnych ustanoveni pro souhrnny
rozpocet Evropskych spolecenstvi.

3. Spravni rada udéluje prezidentovi Utadu absolutorium za prova-
déni rozpoctu.

Cléanek 112
Finan¢ni ustanoveni

Spravni rada stanovi po konzultaci s Uéetnim dvorem vnitini finan&ni
predpisy, které usmérni zejména postup sestaveni a provadéni rozpoctu
Utadu. Finanéni predpisy musi nanejvys vyhovovat predpisim financ-
niho nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi a mohou
se od n¢ho odchylit pouze tehdy, pokud je to nezbytné vzhledem ke
zvlagtnim pozadavkim jednotlivych &innosti Utadu.

Cldnek 113
Poplatkovy fad

1.  Poplatkovy fad uruje zejména skutecnosti, za které je nutno podle
¢l. 83 odst. 1 zaplatit poplatky, vysi poplatkil a zptisob placeni.

2. Poplatky je tfeba Gctovat alespon za tyto skutecnosti:

a) zpracovani zadosti o ud€leni odridového prava Spoleenstvi; tento
poplatek zahrnuje:

— formalni pfezkoumani (¢lanek 53),

— vécené prezkoumani (Clanek 54),

— prezkoumani nazvu odrudy (¢lanek 63),

— rozhodnuti (¢lanky 61, 62)

— pfislusné zvefejnéni (Clanek 89);
b) sjednani a provedeni technického zkouseni;
¢) vytizeni odvolani v¢etné rozhodnuti o tomto odvolani;
d) kazdy rok trvani odridového prava Spolecenstvi.

3. a) Aniz jsou dotcena pismena b) a c), je tfeba urcit vysi poplatkil
tak, aby bylo zaruteno, Ze pfijmy z nich plynouci zasadné postaci
ke kryti veskerych rozpoctovych vydaji Utadu.

b) Prispévek podle €l. 108 odst. 3 vSak muize kryt po prechodné
obdobi, které konéi 31. prosince &tvrty rok po dni stanoveném
v ¢l. 118 odst. 2, kryt vydaje v ramci po&ate¢niho stadia Utadu.
Podle ¢lanku 115 mize byt prechodné obdobi — pokud je to
nezbytné — prodlouzeno nejvyse o jeden rok.

¢) Kromé toho muze prispévek podle ¢l. 108 odst. 3 po prechodné
obdobi kryt také vydaje Utadu za uréité innosti, které se netykaji
vyfizovani zadosti, piiprav a provadéni technickych zkouseni
nebo vyfizovani stiznosti. Tyto ¢innosti stanovi nejpozdéji jeden
rok po pfijeti tohoto nafizeni provadéci pravidla uvedena
v Clanku 114.

4.  Poplatkovy fad se pfijima po konzultaci se Spravni radou k navrhu
opatieni, ktera je tfeba ucinit podle ¢lanku 115.
Clanek 114
Jina provadéci pravidla

1. Pro pouziti tohoto nafizeni se stanovi provadéci pravidla. Obsahuji
zejména ustanoveni:
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— o vztahu mezi Utadem a zkuSebnimi ufady, subjekty nebo vlastnimi
uradovnami uvedenymi v ¢l. 30 odst. 4 a €l. 55 odst. 1 a 2,

— o zalezitostech uvedenych v ¢l. 36 odst. 1 a ¢l. 42 odst. 2,
— o fizeni pted odvolacim senatem.

2. Aniz jsou dotéeny ¢lanky 112 a 113, stanovuji se vSechna prova-
déci pravidla uvedend v tomto nafizeni postupem stanovenym
v ¢lanku 115 po konzultaci se Spravni radou o navrhu opatieni, ktera
maji byt piijata.

Cldnek 115
Rizeni
1. Komisi je napomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento clanek, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhodnuti
1999/468/ES (*).

Doba uvedena v €l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tfi mésice.

3. Vybor piijme sviij jednaci fad.

OSMA CAST
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 116
Odchylky

1. Odchylné od €l. 10 odst. 1 pism. a) a aniz je dotéen ¢l. 10 odst. 2
a 3, se odrida povazuje za novou také tehdy, pokud slozky odridy nebo
sklizeny material byly prodavany nebo jinym zpisobem ptedavany
k uzivéani odridy jiné osobé Slechtitelem nebo s jeho souhlasem nejvyse
Ctyfi roky, u odrid vinné révy a dievin nejvySe Sest let pfed vstupem
tohoto nafizeni v platnost na Uzemi SpoleCenstvi, pokud je Zzadost
podana do jednoho roku po vyse uvedeném dni.

2. Odstavec 1 se vztahuje na tyto odrudy také v ptipadech, kdy bylo
vnitrostatni odradové pravo udéleno v jednom nebo ve vice Clenskych
statech pfed vstupem tohoto nafizeni v platnost.

3. Odchylng od ¢&lankd 55 a 56 provede Utad technické zkouseni
za UCelem udéleni vnitrostatniho odridového prava po dohodé
s organem, u které¢ho se konalo dané fizeni.

4.  Pokud bylo odridové pravo Spolecenstvi podle odstavcl 1 nebo 2
udéleno:

— ¢l. 13 odst. 5 pism. a) se nepouzije na v podstaté odvozené odrudy,
jejichz existence byla ve SpoleCenstvi obecné znama piede dnem
vstupu tohoto nafizeni v platnost;

— ¢Cl. 14 odst. 3 ¢tvrta odrazka se nevztahuje na zemédé€lce, ktefi nadale
pouzivaji zavedenou odridu v souladu s ¢l. 14 odst. 1, pokud
odridu pouzivali uz pred vstupem tohoto nafizeni v platnost za
ucely uvedenymi v €l. 14 odst. 1 bez uhrady; toto ustanoveni se
pouzije do 30. Cervna sedmého roku nasledujiciho po roce vstupu
tohoto nafizeni v platnost. Pfed timto dnem piedlozi Komise zpravu
o situaci kazdé jednotlivé zavedené odridy. Vyse uvedené obdobi
muze byt prodlouzeno provadécimi pravidly podle c¢lanku 114,
pokud to opraviiuje zprava predlozena Komisi.

— aniz jsou dotcena prava podle vnitrostatni ochrany, vztahuje se
Clanek 16 pfiméfené na Ukony tykajici se materialu, ktery byl
odevzdan treti stran¢ Slechtitelem samotnym nebo s jeho souhlasem

(") Ut vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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prede dnem vstupu tohoto nafizeni v platnost, jakoz i na ukony
vykonané osobami, které takové tikony provedly uz pied timto dnem
nebo pro to ucinily skute¢né a vazné pfipravy.

Pokud mezi takové dfivejsi tikony patfilo dal$i mnozeni, které bylo

zamysleno ve smyslu ¢l. 16 pism. a), je nezbytny souhlas drzitele

s dalsim mnozenim po uplynuti dvou let, u odriid vinné révy a dfevin

po uplynuti ¢tyi let ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

— Odchylné od ¢lanku 19 se trvani ochrany odridy ve Spolecenstvi
snizi:

— v piipadé odstavce 1 o nejdelsi dobu, béhem které byly slozky
odridy nebo sklizeny material prodany nebo jinak pfedany tieti
osobé¢ slechtitelem nebo s jeho souhlasem na tzemi Spolecenstvi
za UcCelem uzivani odridy v souladu s vysledky fizeni o udéleni
odridového prava Spolecenstvi,

— v piipad€ odstavce 2 o nejdelsi dobu, béhem které existovalo
vnitrostatni odridové pravo;

avsak v zadném pripadé ne vice nez o pét let.
Clanek 117
Pi‘echodna ustanoveni
Utad je tfeba z¥idit véas, tak, aby mohl plné& vykonavat tkoly, které mu
pfislusi podle tohoto nafizeni, ode dne 27. dubna 1995.
Clanek 118
Vstup v platnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropskych spolecenstvi.

2. Clanky 1, 2, 3 a 5 az 29, jakoz i ¢lanky 49 az 106 se pouziji ode
dne 27. dubna 1995.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.



